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ovp
je snela masko!

Koroska OVP nadaljuje svoj nesramni
volilni boj. V dnevniku koroske OVP
»Volkszeitung“ z dne 13. 3. 1973 beremo
pod naslovom ,,25. Mérz: Wahl gegen das
SP-Ortstafelgesetz* med drugim:

»Besorgt ist man in der Volkspartei
iiber die Tatsache, daB gegen zahl-
reiche Karntner, die sich am Tafel-
sturm beteiligt hatten, noch strafrecht-
liche Folgen drohen.

VP-Nationalrat Deutschmann hatte
erst am Sonntag bei einer Versam-
mlung in Siidkarnten erklart, daB sich
seine Partei fiir die Betroffenen ein-
setzen werde.”

S tem je koroska OVP dokonéno sne-
la masko. Identificira se z idejami ,Ta-
felstiirmerjev®, ki so se na zlo€inski na-
€in zoperstavili veljavhemu drzavnemu
zakonu. Stranka, ki zagovarja krsitve za-
konov, pa¢ nikoli ne bo zmoZna viadati,
ne v obé&ini, ne v deZeli in tudi ne v dr-
Zavi. Avstrija je ,pravna drZava“ in kot
tako jo propagira tudi OVP. Na drugi
strani pa podpira tiste, ki se zoperstav-
ljajo zakonom in meddrZzavnim pogodbam
in hoée vplivati tudi na kazenske po-
stopke.

Danes vemo, da ni samo ,,Heimatdienst*
v ozadju nemira na Koroskem, ampak tu-
di vidne organizacije OVP kot Bauern-
bund in take, ki ji stojijo blizu, kot Land-
jugend. S tem pomaga rusiti OVP te-
melje Avstrije in $koduje mednarodnemu
ugledu nase drzave. Prav ni¢ ji ni mar za
mir v deZeli, za mirno soZitie med obe-
ma narodoma, gre ji samo za glasove in
Za to je tej stranki dobro vsako sred-
stvo. Zagovarjati nezakonita dejanja pa
je neodgovoren poizkus priti do viada-
nja. Upajmo le, da OVP pod dana3njim
vodstvom v interesu miru na KoroSkem
ne pride do oblasti.

Neki kandidat (ime je znano) na ob-
Cinski listi pliberéke OVP je izjavil, da se
je ,,OVP jasno distancirala od Slovencev*
in ,da OVP Slovencev tudi pri drugih
volitvah ne bo veé rabila“. To mnenje se
Popolnoma sklada z zgoraj omenjenim
€lankom v ,,Volkszeitung®, iz katerega je
jasno razvidno, kje OVP danes res stoji.
Taka OVP tudi ne more pri¢akovati pod-
Pore s strani koroskih Slovencev.

V isti Stevilki ,Volkszeitung“ beremo
na strani 10 v rubriki ,Streiflicht* pod
naslovom ,13. Marz“:

»-..den Abend des 13. Mérz vor
genau 35 Jahren mochte ich nicht
noch einmal erleben. An diesem
Abend hat Osterreich aufgehort zu
bestehen.

...da war eine Partei (NSDAP, op.
ured.) an die Macht gekommen, die
sich an ihr berauschte. Und so etwas
ist immer gefihrlich. Und meistens
beginnt es in der kleinsten Zelle, der
Gemeinde.“

Tudi mi noéemo veé doZiveti tega 13.
Marca 1938, ko so nacifadisti zasedli Av-
strijo. OVP pa, kot zgleda, je pozabila
Medtem na tiste grozotne dogodke, kaj-
ti danes podpira tiste nacistiéne elemen-
te, ki so Ze enkrat razrusili Avstrijo. To
i® nevarno. »Und meistens beginnt es

:;l!der kleinsten Zelle, der Gemeinde.“
a

In zato pri obé&inskih volitvah nobene-
g9a glasu za OVP!

ZDA: Spor lahko najboljSe resita viadi
Avstriie in Jugosiavije

Slovenci v ZDA so skozi vsa leta
pazljivo sledili razmeram na Koro-
Skem, kjer se je Avstrija v drzavni
pogodbi obvezala dati Slovencem vse
narodne, kulturne in gospodarske
pravice, ki so potrebne za nemoten
razvoj in rast.

Ko se je lansko jesen zacela ,voj-
na krajevnih tabel“, kot jo nekateri
tuji opazovalci razmer na KoroSkem
imenujejo, so se skupine Slovencev
v ZDA znova obrnile na odgovorne
voditelje ZDA in jih na to opozorile.
Predsedniku Nixonu in drZzavnemu
tajniku W. P. Rogersu je bila poslana
resolucija, ki se v slovenskem pre-

* vodu glasi:

.Podpisani uradniki organizacij Ameri-
kancev slovenskega porekla in ustanov ob-
veScanja opozarjamo vlado ZdruZzenih dr-
zav Amerike kot podpisnico avstrijske dr-
Zavne pogodbe 15. maja 1955 na sedanjo
stisko slovenske narodne manjSine na Ko-
roSkem. Ta manjSina naj bi bila posebno
zavarovana s ¢lenom 7 imenovane pogodbe.

Zalostni dogodki zadnjih mesecev na Ko-
rodkem in 17 let stara zakasnitev izvedbe
vseh dolocil ¢lena 7 pogodbe dokazuje brez-
briznost avstrijske vlade do mednarodnih
obveznosti in ocitno krSenje Ze tako samo
delno uzakonjenih dolo€il omenjenega cle-
na od strani avstrijskih oblasti in nemske
vecine na Koroskem.

Taka odvzemanja in kr8enja cloveskih in
manjsinskih pravic slovenski manjSini na
Koroskem, katerih cilj je njeno unicenje,
ne bi smela biti dalje dopuS¢ena in dovo-
ljevana.

Podpisani zato pozivamo vlado Zdruzenih
drzav Amerike — katere dolZnost je, kot mi
¢utimo, gledati, da bo pogodba ,in vsak
¢len in dologilo v njej upostevano in izva-

jano v dobri veri’ — da podvzame primer-
ne diplomatske ukrepe, ki naj opozore av-
strijsko vlado in nemSko veéino na Koro-
8kem, da vlada Zdruzenih drzav Amerike
vztraja pri pogodbi in zahteva njeno polno
vpostevanje in izvajanje v dobri veri in da
ne bo trpela nobenega njenega krSenja ali
zastraSevanja slovenske manjSine po nem-
ski vecini.“

Resolucijo so podpisali:

v imenu Amerisko Slovenske Katoliske Jedno-
te — KSKJ predsednik glavnega odbora Joseph
J. Nemanich,

v imenu Slovenske Zenske zveze v ZDA glav-
na predsednica Antonia Turek,

v imenu AmeriSke bratske zveze 1. glavni pod-
predsednik Cyril J. Rovansek,

v imenu Ameriske dobrodelne zveze glavni
predsednik John J. Susnik,

v imenu slovenskega dnevnika ,Ameriska do-
movina" izdajateljica Mary Debevec in urednik
Vinko Lipovec,

v imenu ZdruZenih slovenskih drustev in ame-
riSko-slovenskega radio-sporeda na WXEN-FM
Tony Petkovsek Jr.,

v imenu slovenskega radio-programa na WXEN-
FM direktor Milan Pavlovcic,

v imenu Slovenske pristave predsednik Matej
Roesmann.

Na resolucijo, ki je bila poslana predsed-
niku ZDA in drzavnemu tajniku preko zvez-
nega senatorja v Ohiu Roberta Tafta 4. de-
cembra 1972, je drzavno tajniStvo odgovo-
rilo 15. januarja 1973 sen. R. Taftu, naj spo-
ro¢i podpisnikom in poSiljateljem resolu-
cije:

.Mi ¢utimo, da intervencija Zdruzenih dr-
Zav v tem Casu ni zahtevana in da je mogo-
¢e to vprasanje najboljSe resiti potom raz-
govorov vlad Avstrije in Jugoslavije (V iz-
virniku: ...we feel that United States inter-
vention at this juncture is not warranted and
that the issue can best be resolved through
discussion between the governments of Au-
stria and Yugoslavia).“

V pismu g. Josephu Nemanichu, predsed-

Sinowatz: Predolgo smo molcali

V torek, 13. marca, pred 35 leti, so
nacionalisticne vojaske sile zasedle
svobodno Avstrijo. O tem je danasnja
mladina malo ali skoraj ni¢ poucena.
Zaradi tega naj bi v Solah Studirajoca
mladina zvedela vso resnico o poli-
ticnih dogodkih, ki so se odigravali
pred in po zasedbi naSe driave. Ta-
ke in podobne misli sta izrekla in za-
htevala v svojih govorih na spominski
proslavi 13. marca na Dunaju prosvet-
ni minister dr. Fred Sinowatz in
borec za svobodo, Zandarmerijski pol-
kovnik dr. Kaes.

~Spomin na avstrijski boj za svobodo in
njene Zrtve hoéemo trajno ohraniti, kajti v
nasi sedanjosti prihajajo zmerom bolj na
dan sile, ki bi rade najnovej$e zgodovinske
dogodke pozabile, zamoléale ali jih celo
predstavile v zgre3eni luéi,” je na koncu
svojega govora dejal Zandarmerijski pol-
kovnik dr. Kaes.

Prosvetni minister dr. Fred Sinowatz
pa je izrekel tele misli:

»Predolgo smo na Solah moléali o tej po-
litiki. Cas je Ze, da temu napravimo konec.“
Prosvetni minister je na spominski priredi-
tvi dejal, da je bilo avstrijskih Zrtev od leta
1938 do 1945: 2700 na smrt obsojenih, da-
lie 16.493 borcev za svobodo je bilo u-
morjenih v koncentracijskih taboris¢ih,

65.459 Avstrijcev Zidovske vere je bilo u-
morjenih, okoli 380.00 Avstrijcev-vojakov je
padio na raznih frontah Evrope in kong-
no je bilo na milijone Avstrijcev ranjenih,
zdravsiveno oskodovanih ali so izgubili vse
svoje imetje.

Prav posebno pa bi bilo potrebno, da bi
Ze enkrat zvedela o vseh teh dogodkih pri
nas na KoroSkem tudi naSa Solska mladina,
in ne samo ta! Ker prav pri nas na Koro-
Skem je bilo v tem Casu zatiranih, preganja-
nih in izseljenih v razna nemska koncen-
tracijska taboriS€¢a mnogo slovenskih po-
sameznikov in druZin. Prav tako bi morala
zvedeti o odporu proti Hitlerjevemu rezi-
mu in vseh Zrivah, ki so pokopane skoro na
vsakem pokopali§éu od Komeljna do 5t. Le-
narta. O Zupniku Poljancu, o trinajstih sel-
skih Zrtvah, ki so bile konec aprila pred
30. leti obglavlijene na Dunaju. Pa tudi o
pd. Mikulovi druZini izpod Starega gradu pri
Bekstanju, ki je konc¢ala v Dachauu pa do
Per8manove druZine z vsemi nedoraslimi
otroki, ki jih je postrelila nem8ka vojska.
Ravno tako pa je treba opozoriti na besede
in dela takratnih nositeljev tradicije iz ob-
rambnih bojev, predvsem Maier-Kaibitscha
in vseh njegovih prijateljev, ki so bili vdani
Hitlerju do zadnjega dne in 3e danes €aka-
jo dneva, da bi postavili spomenik temu
zatiralcu vsega, kar je Se slovenskega pri
nas na Koro3kem.

niku KSKJ, prvemu podpredsedniku resolu-
cije, je drzavno tajniStvo odgovorilo:

»1a vlada se zaveda prizadetosti, ki jo
je nedavno izrazila jugoslovanska viada v
tem vprasanju, in sledi pazljivo razvoju. Mi
smo vsekakor prepri¢ani, da se avstrijska
vlada prizadeva izpolniti zahteve pogodbe.

Mi ne verjamemo, da bi bila intervencija
Z. D. zahtevana v tem ¢asu, (warranted at
this time); niti ni tega jugoslovanska vlada
zahtevala.”

Mi smo prepri¢ani, da je mogoc¢e najbolj-
Se dosedi ucinkovito in trajno resitev tega
vpraSanja z nadaljevanjem razgovorov med
dvema vladama, ki sta najneposrednejSe
prizadeti, Avstrije in Jugoslavije.

James S. Sutterlin, direktor oddelka za
srednjo Evropo, se je zahvalil za zanimanje

Gre za vsak glas!

® Za VasSe pravice

® za VasSe interese

® za posteno politiko
SO samostojne

slovenske liste!

in sporocitev staliSa slovenskih organizacij
v tem vprasanju drzavnemu tajnistvu.

Kong. C. J. Zablocki iz Wisconsina je v od-
govoru predsedniku SKD Triglav v Milwau-
keeju J. Orniku na sliéno resolucijo v ko-
rist koroskih Slovencev sporocil enako sta-
lis¢e vlade ZDA do polozaja na Koroskem,
pa obljubil, da bo to spravil pred zunanje-
politiéni odbor PredstavniSkega doma, ka-
terega c¢lan je, ¢e bo smatral to za potreb-
no.

V pismu iz ZDA stoji dalje:

n»Narodna dolZznost Slovencev v ZDA in
drugod po svetu je, da podpremo svoje bra-
te na KoroSkem v obrambi njihovih temelj-
nih narodnih pravic. Da bomo to dolZnost
mogli izpolniti, moramo pazljivo slediti raz-
voju poloZaja na KoroSkem, pa tudi ukre-
pom, ki jih bosta v zvezi s tem storila Dunaj
in Beograd.*

Zmaga golistov v Frandiii

Francoski volivci so Sli v nedeljo, 11. mar-
ca, drugi¢ na parlamentarne volitve.

V zadnjem televizijskem apelu pred dru-
go odloéitvijo, je v soboto golistiéni drzav-
ni predsednik Pompidou svaril Fran-
coze, da lahko pri teh volitvah izbirajo le
med ,komunizmom*® in ,svobodno druzbo“.
Ce bi se Francija odlo¢ila za ,ljudsko fron-
to“ (zveza komunistov in socialistov), je ta
deZela obsojena ma loCitev od svojih zavez-
nikov, in Francija ne bi mogla ni¢ ve¢ so-
delovati pri izgradnji Evrope. To ,evropsko
zgradbo® je sicer tezko postaviti, je pa za
Francijo najboljSa moZnost, ohraniti blagi-
njo in samostojnost.

Golisticna vladna vecina je dosegla 4.
marca 35,9 odstotkov glasov; reformisti Ser-
vana Schreiberja in Lecaniija 12,5 odstot-
ka, ,Ljudska fronta“: komunisti, socialisti
in radikalni socialisti pa 43 odstotkov gla-
sov.

Golisti in njegovi zavezniki bodo imeli v
parlamentu nad 261 mandatov; sem pride-
jo pri glasovanju Se okoli deset zastopni-
kov iz konzervativnega tabora. ,Ljudska
fronta* je dobila skupaj 173 poslanskih
mest.
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Igra s stevili

Posebna zanimivost so ljudska Stetja
na Koroskem. Ne samo, da so se vidiki,
pod katerimi se je Stetje izvajalo, ponov-
no menjali, enkrat je bil merodajen ob-
cevalni jezik, drugi¢ priStevanje posa-
meznika k nekemu kulturnemu krogu,
potem zopet vrsta raznih v deZeli govor-
jenih jezikov.

Po glasovanju 10. oktobra 1920 je bilo
prvo ljudsko Stetje leta 1923, kjer so na-
Steli 39.292 slovensko govoreéih Koros-
cev in leta 1934 se je 256.796 oseb priste-
lo k slovenskemu kulturnemu krogu. To-
rej se je tekom enajstih let posreéilo
Stevilo koroskih Slovencev skréiti za eno
tretjino.

Leta 1939 so nacisti izvedli novo ljud-
sko Stetje in zopet so sprasevali po ob-
c¢evalnem jeziku in pri tem nasteli sko-
raj 45.000 slovensko govorecih Koros-
cev. Temu Stetju se je dosti priblizalo
tetje leta 1951, kjer so nasteli 42.092
slovensko govorecih ljudi na Koroskem,
razdeljenih na devet razli¢nih jezikovnih
kategorij. Deset let zatem so jezikovno
slovenski KoroSci zopet padli na 3tevilko
iz leta 1934. Na ta uradna protislovja sta
posebno opozorila svetovno znani stro-
kovnjak za manjSinska vpraSanja dr.
Theodor Veiter ter univerzitetni profe-
sor dr. Klemencic v Ljubljani. Oba stro-
kovnjaka opozarjata na nevzdrino teo-
rijo o vindiSarjih, katero so nacisti vpe-
ljali pri Stetju leta 1939, da bi tako ko-
roSke Slovence jezikovno razdrobili na
devet ali vsaj na Sest skupin.

Za vsakega poznavalca razmer je bi-
lo vedno jasno, da vindisarski jezik ni no-
bena posebna jezikovna skupina, marve¢
je korosko slovensko narecje. Tudi vsa
dokazovanja svetovnih jezikoslovcev ni-
so veljala, dokler ni priSel na mlado ce-
lovéko univerzo slavist iz Amerike, ki je
povedal koro3kim jezikovnim S$peciali-
stom, da je to res slovensko narecje.

Pri tem pa ne smemo prezreti, da se
je Stetje leta 1939 vrsilo pod vidikom iz-
seljevanja in preseljevanja med drugo
svetovno vojno.

Kako neresne so Stevilke teh Stetij pa
hoéemo pokazati na nekaj primerih.

V Blacah pri Zilji so leta 1939 nasteli
66 obcanov s slovenskim jezikom, leta
1951 je poskocilo to Stevilo na 285 ali
54,8 odst. vseh obcéanov. Sosedne Go-
rice so imele 1939 744 slovensko govore-
¢ih KoroScev, leta 1951 pa niti enega ni-
so nasli. Podoben nesmisel izkazuje ob-
c¢ina Gozdanje, kjer so nasteli leta 1939
252 oseb s slovenskim jezikom, leta
1951 pa 450. V Svetni vasi so leta 1939
nasteli 403 osebe s slovensko materin-
s¢ino, leta 1951 pa 620 oseb.

Grabstanj izkazuje leta 1939 294 in
1951 samo Se 155 Slovencev. Zanimivi
so tudi podatki iz Tinj. V Tinjah so leta
1939 nasteli 431 ljudi s slovenskim ma-
terinim jezikom, leta 1951 jih je bilo sa-
mo Se 71. Podobno je na DjekSah. Leta
1939 je v tej obé&ini Se 1077 oseb s slo-
venskim jezikom, leta 1951 pa samo Se
649.

To je le par primerov, kako so skri-
venéili Stevilke 3tetja na Koroskem. Da
rezultati takih Stetij ne morejo tvoriti o-
snovo za reSevanja obveznosti, ki jih je
drzava prevzela po drZavni pogodbi leta
1955, je jasno.

Podobne manipulacije kakor ieta 1951
so se vrsile pri Stetju leta 1961, kar je
bilo priznano javno na seji koro3kega
deZelnega zbora.

In leta 1971? Tu pa so skoraj vindisar-
ji izginili in se prelevili v prave Nemce
ali prave Slovence.

Kako bo koro3ka slika izgledala 1981?

i M.

Visoka zmaga
peronistov

Volitve, ki so bile v Argentini v nedeljo, so
prinesle nepri¢akovano velik uspeh pero-
nistom. Peronistiéni predsedniski kandidat
Campora je prejel 48,7 odstotka glasov,
njegov protikandidat, radikalec Balbin
pa le 21,2 odstotka. Biv§i minister Manrique,
ki ga je podpirala vojaska viada pod Lanus-
sejem, je zbral le 14,1 odstotka glasov. Ker
Campora ni dobil po novem volilnem za-
konu zahtevne absolutne veéine, mora v te-
ku 30 dni nastopiti ponovno proti nasprot-
niku Balbinu.

LJUDSKO STETJE NA GRADISCANSKEM:

,»Obéevalni jezik" in mi

Pod tem naslovom so pisale ,Hr-
vatske novine®, glasilo gradi$éanskih
Hrvatov z dne 2. marca 1973, na prvi
strani svoj uvodnik. Pod ,MI“ so
misljeni gradiS¢anski Hrvatje. Na pri-
meru kraja VoriStana se najbolj vidi,
kako se je Stevilo hrvasko govoredih
prebivalcev na Gradi§éaskem skréilo.

(Op. ured.)

Potem zacenjajo ,Hrvatske novine“:

»Avstrijski statistiéni urad je koné&no ob-
javil podatke in Stevilke o ob&evalnem je-
ziku (Umgangssprache) na Gradi§éanskem,
in sicer na temelju ljudskega Stetja iz leta
1971. ZgreSeno bi bilo ne jemati na znanje
tevilk in podatkov, ki jih kaZejo te statistike
in ki dokazujejo, kako je v nasih vaseh od
leta 1961 do 1971 Zalostno nazadovalo &te-
vilo tistih, ki v medsebojnem obé&evanju u-
porabljajo hrvaski jezik.

Kar pa nas je najbolj presenetilo, je nas
Voristan. Tu se najbolj vidi, kako usodno
zlo more storiti stalno hujskanje proti hr-
vaskemu jeziku. (Statistiéni oddelek urada
gradiSCanske deZelne vlade poskusa sedaj

Voristanu tako negativni? Dobro vemo, da
nam bodo takoj postregli z odgovorom, ¢e$
da ima v demokraticni deZeli vsakdo pra-
vico svobodno povedati, kar misli. To je
toCno. Toda prav v primeru Voridtana se
nam zdi, da tu ni bila na delu svobodna vo-
lia, pa¢ pa nekaj drugega. In prav to je ti-
sto, kar se ne bo tako lahko izbrisalo iz
sveta, namre¢ odkrita ali pa tudi podmolkla
kampanja in hujskanje proti nasemu hrva-
Skemu jeziku.“

Nato ,Hrvatske novine“ navajajo rezulta-
te, kot jih je zbral in objavil avstrijski stati-
sticni urad. Na tem mestu bomo navedli le
nekaj izrazitejSih primerov. Za Voristan smo
Ze rekli, da so podatki tako porazni. V Klim-
puhu pa se je od 1231 prebivalcev izreklo,
da je njihov ,obcevalni jezik“ hrvaski 878
prebivalcev, 103 govore le nem&ki, nemski
in hrvaski jezik pa govori nadaljnjih 235
prebivalcev. Podobno veliko Hrvatov je v
Uzlopu. Kraj Steje 1245 prebivalcev, 736 se
iih je izreklo, da je njihov obg&evalni jezik
hrvascina, 272 da govore nems3ki in hrvaski,
228 pa izkljuéno nemski. Cuden je odnos

Urednis$tvo in uprava ,,Nasega tedni-
ka“ se zahvaljujeta naroénikom in pri-
jateljem lista za zvestobo v minulem
letu. Prosimo vas, da ostanete zvesti
tudi v tekoéem letu 1973.

V danasnji Stevilki prilagamo za tu-
zemstvo poloZnice, da boste lahko
placali narocnino. Kdor ne more pila-
Cati narocnine za celo leto, naj bi to
storil vsaj za pol ali cetrt leta. Letna
naro€nina znasa 100.— Sil.

Kdor se nas bo spomnil s kakim
darom za tiskovni sklad, bo to objav-
ljeno v listu in se mu 3e posebno za-
hvaljujemol!

UREDNISTVO IN UPRAVA

je izjavilo, da je njihov obcevalni jezik hrva-
8¢ina, 126 pa govori nem$ko in hrvasko.
Prav tako zanimiv je FileZ. Ta S$teje 2316
prebivalcev. Samih 40 je izjavilo, da je niji-
hov obcevalni jezik nemski, 1493 se je o-
predelilo za hrvas&ino, 648 se je izjasnilo za
nemsko in hrvasko govorico, 120 pa za hr-
vadko in nemsko.

Se in Se bi lahko nastevali Stevilke iz po-
sameznih krajev. Zakljuéili bomo ta del s

V enotnosti je mot -
V modi pa uspeh!

Zato bomo volili

23. marca samostojne slovenske liste!

celo zadevo malo ublaziti.) Lahko si pred-
stavljamo, kako bodo sedaj $kodoZeljno
meli roke tisti, ki bi nas hoteli ¢imprej asi-
milirati. Ce niso bili, v Voridtanu na delu
protihrvatski duhovniki, kako naj se potem
razumejo naslednji rezultati: pri Stetju leta
1961 je od 2.382 prebivalcev le 733 izjavilo,
da je njihov ,ob&evalni jezik’ izkljuéno nem-
S¢ina. Potemtakem se je 1610 prebivalcev
izreklo, da govori hrvaski in sicer 1222 sa-
mo hrvaski, 388 pa hrvaséino v kombinaciji
z drugimi jeziki. Stetje leta 1971. pa je pri-
neslo za VoriStan naslednje rezultate: od
celotnega Stevila 2325 prebivalcev se jih je
2022 izreklo, da je njihov ,ob&evalni jezik’
izkljuéno nems3ki jezik, izkljuéno hrvasko
govorecih prebivalcev pa je bilo tokrat sa-
mo 52, samo 226 oseb pa se je izreklo, da
Se govori hrvaski, vendar v kombinaciji s
kakim drugim jezikom. Spri¢o tega nam ne
preostane drugo, kot da se z vso resnostjo
vprasamo: kdo je tisti, ki je prestradil nase
ljudi, oziroma kje so tisti vzroki, ki so pri-
vedli do tega, da so rezultati tega Stetja v

razmer v Cindrofu, ki je znano kulturno sre-
di3¢e. Skupno Stevilo prebivalstva te obéi-
ne znasa 3305. Komaj 134 se jih je izreklo,
da je njihov obcevalni jezik hrvas¢ina, 1093
se jih je izreklo za nem&¢&ino, toda kar 2022
se je izreklo, da je njihov obc&evalni jezik
nems¢ina in hrvaséina. Bijelo selo je na ne-
ki nacin tudi zanimivo: 981 je prebivalcev,
634 govori le nemski, le 27 se je izjasnilo
za hrvaski obcevalni jezik, 288 pa govore
nemsko in hrvasko.

Zanimiv je primer Pandrofa. Tu Zivi 2336
ljudi. Nekaj nad tiso¢ obvlada izkljuéno
nemscino, komaj 58 se je izreklo za hrvaski
obc&evalni jezik pa ¢eprav je v tej vasi hrva-
Ski tamburaski ansambel, pevski zbor in tu-
di sicer veliko kulturnega Zivljenja. To mor-
da pove podatek, da se je 1234 prebivalcev
izreklo, da sta njihova obcevalna jezika hr-
vascina in nems&c¢ina. Vse drugace je v Fra-
kanavi — Dolnji Pulji. Obdina 3teje 1620
prebivalcev. Od teh se je samo 83 izjavilo,
da je njihov obc&evalni jezik nemski, 1391

podatki iz Velikega BoriStofa, ki Steje 2212
prebivalcev. Samo 66 se je izjasnilo za nem-
Ski obé&evalni jezik. Hrvaséino je izbralo kot
svoj obcevalni jezik 43 ljudi, 77 prebivalcev
pa pravi, da je njih ob&evalni jezik nems¢i-
na in hrvaséina, kar 2015 pa, da je njihov
ob&evalni jezik hrvadéina in nems3dina, to
se pravi, daje prednost hrvaséini pred nem-
8¢ino, vendar se ne izrece za svoj hrvaski
obcevalni jezik.

Ob koncu Se nekaj zakljuénih podatkov,
kot jih prinaSa glasilo gradis¢anskih Hrva-
tov:

Na vsem GradiS¢anskem je od 271.119
prebivalcev izbralo kot ob&evalni jezik nem-
8€ino ni¢ manj kot 241.254, samo 6600 je iz-
bralo za obc&evalni jezik hrvaséino, 15.740
se je izreklo za nemsko-hrvaski obcevalni
jezik, 2165 pa za hrvasko-nemski obd&evalni
jezik. Ce pomislimo, da se je 10 let prej iz-
reklo za hrvasc¢ino 23.813, za nemsko-hrva-
5ki 1867 in 2414 za hrvasko-nemski, pomeni,
da so v 10 letih protihrvaske sile na Gradi-
S¢anskem delale brez oddiha.

Kronologija dogodkov na juZznem KoroSkem

(11. nadaljevanje)

8. novembra je jugoslovanska vlada, pre-
ko avstrijskega veleposlanistva v Beogradu
dr. Alexandra Otita, posredovala protestno
noto avstrijski vladi zaradi dogodkov na juz-
nem Koroskem.

V &t. Jakobu je deZelna OVP 8. novem-
bra sklicala informativho konferenco. Sesta-
li so se v gostilni Robi&. Govoril je dezelni
poslanec Weissman. Med drugim je dejal,
da od leta 1945 ni bilo tako nemirnih dni
na Koroskem. Tiso¢ let sta oba naroda na
Koroskem Zivela v mirnem soZitju. Kljub te-
mu pa je priSlo do teh neljubih dogodkov.
Krivdo zato pa nosi socialistiéni nacin iz-
vedbe zakona, o dvojezi¢nih krajevnih na-
pisih in dejstvo, da je SPO Ze predolgo na
oblasti in je zato postala preve¢ samodrz-
na. Tudi razliéne reakcije in pavalne ob-
sodbe v Sloveniji bi polozaj samo poslab-
Sale, je koncal Weissman.

»Volkszeitung“ je objavila podatke, po
katerih se je promet na mejnih prehodih z

Jugoslavijo zmanj$al za 70 odstotkov (v
primerjavi z lanskim letom).

ORF je sporocil, da bo odpovedana TV
oddaja ,Stadtgespriache“ (mesini pogovor)
vendarle na sporedu v torek, 14. novembra,
ob 21.15 uri. Razpravo na tej ,Zzivi oddaji“
bo vodil direktor televizije dr. Helmut Zilk.
Vstopnice za oddajo so dobili: ¢lani de-
Zelnozborskega kluba, vodje strank, po Sest
vstopnic sta dobili obe slovenski organiza-
ciji, 36 Zupanov s prizadetega obmogja,
KHD, mladinske organizacije, Abwehr-
kampferbund, glavni uredniki vse koroskih
listov, skupaj z uredniki obeh manjSinskih
listov.

Glede na jugoslovansko protestno noto
je avstrijski zunanji minister Rudolf Kirch-
schldger izjavil, naj Avstrija sama preudari,
ce in koliko bo izpolnjevala svoje pogodbe,
ne glede na zahteve tujih drZav. Ob zahtevi
jugoslovanske vlade, naj Avstrija prepove
KHD, je dejal, da Avstrija do sedaj ni imela
povoda za to.

Tudi KHD je 9. novembra protestiral zo-
per jugoslovansko noto, ¢e$ da niso nika-
krSna nacionalisti¢na in Sovinistaéna orga-
nizacija, nasprotna Jugoslaviji.

V sredo in Eetrtek (8. in 9. novembra) so
zaceli tisti, ki so sodelovali v nemirih na
juznem KoroSkem, dobivati pozive od so-
dis¢a. Med njimi je tudi ucitelj na glavni
50li in pevovodja koroske pevske zveze V
okraju Velikovec (Sangerbunda — d&lanica
KHD) Dieter Fleiss iz Sin¢e vasi. Sodelo-
val je v demonstracijah pred stanovanjem
koroSkega deZelnega glavarja Hansa Sime,
obtoZili pa so ga zaradi kaljenja nocnega
miru.

Ob koncu tedna (4.—5. novembra) so se
nadaljevale informativne konference o vpra-
ganju dvojezicnih topografskih napisov na
Koroskem. Dezelna OVP jih je organizirala
v Borovljah, Smohorju in Pliberku. Po po-
ro€ilu ,Volkszeitung” so bile vse dobro
obiskane, poglavitna zahteva pa je bila ugo-
tavljanje manjsine. (Dalje prihodniji€)
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Psihologija raznarodovanja

V nabito polni dvorani je 14. februarja po-
poldne v Domu prosvete v Tinjah dr. Jurij
Zalokar, primarij v Begunjah, koroskim
slovenskim izobrazencem predaval o enem
izmed najbolj vroéih problemov za vsako
Zatirano narodno manjSino: o metodah raz-
narodovanja.

Predavatelj je pokazal veliko razglednost
vV zadevi narodnih manjSin. Saj si je veé
takih manjsin sam na mestu ogledal in pre-
ucil bodisi v Evropi bodisi v Aziji. Ton-pre-
davanja je bil vsekakor miren, stvaren, vlju-
den. V istem tonu je potekla Zivahna disku-
Sija, ki je sledila predavanju. Kdor ima re-
snico in pravico na svoji strani, ne €uti po-
trebe, da bi svoje trditve podpiral z rjove-
¢im glasom.

Najprej nas je mimogrede opozoril na
splosne patoloske pojave, bioloske in psi-
holoske, ki so jih znanstveniki ugotovili pri
zatiranih narodih kot posledice nasilnega
raznarodovanja. Nato je podrobno opisal
metode, ki se jih zatiralci posluZujejo pri
raznarodovanju manjsine. Na koncu je na-
kazal pogoje narodnega preporoda za za-
tirano manjsino.

I. O biolo3kih in psiholoSkih okvarah, ki
Jih narodni manjsini navadno povzrod&i raz-
narodovalni pritisk, je dr. Zalokar povedal
sledece.

Ni dvoma, da raznarodovanje bioloZko
prizadene narodno manjsino. Znano je, da
Pripadniki manjdine laZzje zapadajo 3kodlji-
vim razvadam, kot je na primer alkoholi-
Zzem (npr. Irci). Bolj so nagnjeni k samo-
moru. Utegne se pojaviti padec rodnosti
(na primer pri nekaterih otodanih Tihega
Oceana). Vendar je treba priznati, da uteg-
ne priti ¢ez nekaj ¢asa tudi do nasprotne-
ga pojava. Avstralski domacini, ki so se
zdeli Ze na smrt obsojeni zaradi naglega iz-
Umiranja, so se zaceli nenadoma tako hitro
mnoziti, da je stopnja njihove rodnosti med
najvisjimi na svetu. Kot posledica notranje
napetosti in stiske sprico krivicne diskri-
minacije se v zatirani manjsini ¢e3¢e pojav-
liajo obolenja Zelodca, astma, razne &reves-
ne in kozne bolezni.
3y Se pogubnejse so psiholoske motnje, ki
jih povzrogi raznarodovalni pritisk.

Pripadnik zapostavljene narodne manj-
Sine dozivlja Ze od mladih let dan za dnem
vecje ali manj$e udarce na raéun svoje na-
rodnosti in svojega jezika. Iz tega nepre-
Stanega obstreljevanja in sovraznega ob-
leganja se rodi strah. Bistvena lastnost stra-
hu pa je prav ta, da si nasprotnika rise ved-
Iega kot v resnici je. Odtod izvira ob&utek
Manjvrednosti. Zagne se bati svoje narod-
nosti, ki je tara neprestanih napadov, za-
Cne se bati svojega jezika in se ga sramo-
vati. Vedno je pripravljen dati prednost tu-
lému jeziku. Naj bo zbranih na kakem kra-
JU tudi 50 ali 100 pripadnikov manjsine, ta-
koj bodo vsi zageli govoriti v jeziku zati-
ralcev, kakor hitro se pojavi med njimi le
€n pripadnik vedine.

Zaradi neprestanega bolestnega obcutka
svoje manjvrednosti v narodnostnem ozi-
ru mu splahni zaupanje v samega sebe tu-
di v drugih Zivljenjskih zadevah in podrog-
jih. Pripadniki manjSine postanejo radi ma-
lodusni in nepodjetni v vsakdanjem Zivije-
nju.

Ko ga podzavestno nenehoma spremlja
obcutek, da je nezaZeljen in da mu je oko-
lie, v katerem zivi (veCinski narod) sovraz-
no, postane nezaupljiv do vseh, tudi do ro-
jakov. UciteljiScniki, ki so obiskali celov-
Ske slovenske dijake in se skuSali z njimi
razgovoriti, so odnesli ta sploSen vtis, da
celovdki slovenski dijaki niso bili spro3ce-
ni, ampak zadrzani v svojih izjavah, ¢eprav
ni bilo za to zadrZanost prav nobenega
vzroka.

Nezaupanje do drugih ima za posledico
zaprtost v samega sebe in z njo nujno zve-
zano nagnjenost k sanjarjenju. Sanjarjenje
pa je ena izmed najbolj Skodljivih napak,
ker odvaja za dejanja potrebno zivljenjsko
energijo v brezplodno proizvajanje praznih
predstav.

Redni pojav med pripadniki zatirane manj-
Sine je zagrenjenost, ki je zmoZna trenutnih
izbruhov upora, ni pa sposobna za stalno
osvobodilno delo. Na kongresu evropskih

KULTURNI OBZORNIK
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manjsin je predstavnik bretonske manjsine
v Franciji (Bretonci so v Franciji podvrzeni
grobemu raznarodovanju) izjavil: ,lzganja-
nje krajevnega (bretonskega) jezika iz 3ol
in preprecevanje poznanja lastnega naroda
uni¢ujeta v naSem ljudstvu podjetnost in
ubijata vse iniclative. Nastaja ljudstvo brez
upanja, zmozZno nenadnih izbruhov upora,
ki mu sledijo dolgi presledki apatije.”

Za vsako manjSino posebno pogubna po-
sledica raznarodovanja je medsebojna a-
gresivnost. Spri¢o krivicnega zapostavlja-
nja od strani vecinskega naroda se v manj-
gini podzavestno nabira vedno vecji gnev,
ki pa se ne more sprostiti proti zatiralcu,
ker je ta pa& v premoci in se vecina pri-
padnikov manjSine boji njegove reakcije.
Zato si da duska v odnosih s pripadniki
manjsine v obliki ostrih sporov za malen-
kosti in v obliki nespravijivih cepitev, ki
jih tujec z veseljem podpira in goji. Tako se
manjSina zacne vrteti v zacaranem krogu:
Ker si notranje napetosti, ki se v njej ko-
pici zaradi krivicnega raznarodovalnega
pritiska, v svesti svoje manjvrednosti ne
upa olajSati z nastopom proti tujcu, si jo
clajSuje z medsebojnimi prepiri in razprti-
jami; s prepiri in razprtijami pa se veca
zavest lastne nemoci pred tujcem, ki jo
zatira in s povecano zavestjo lastne nemoci
pred tujcem se pove¢a medsebojna agre-
sivnost. (Dalje)

Pisateljica romanov o Kitajski
Pearl S. Buck - umrla

V wvisoki starosti osemdesetih let je v
Dengbinghiju v Zdruzenih driavah Ameri-
re umrla svetovno slavna pisateljica PEARL
S. BUCK, ki je napisala vrsto del, 84 po
Stevilu, od katerih jih je kar petdeset na-
nasajo¢ se na Kitajsko in njene ljudi. Naj
nastejemo samo najzanimiveje: »Sinovix,
»Vzhod in Zahode«, »Deklica Orhidejas,
»Zmajevo semes, »Dobra zemlja« (najzna-
menitejsa knjiga) itd.

Pearl S. Buck se je rodila leta 1892 v
mestu Hillsboru, na zahodu Virginije v
Zdruzenih driavah Amerike. Tako ole kot
matt sta bila dolgo prezbiterijanska pridi-
garja oziroma misijonarja v kitajski notra-
njosti. Svojo mladost je preiivela v Cin-
Kjangu na bregovih veletoka Jan-kce-kjan-
ga, kjer je rasla skwpaj s svojimi vrsiniki,
govorec z njimi kitajsko. Leta 1917 se je po-
rotila s kmetom Lossingom Buckom;
v tem zakonu se jima je rodil bolehen
otrok, zaradi katerega se je zakon kmalu
razbil, in mlada mati je zaradi denarnih
stisk zalela pisateljevati. Roman »Ljubi,
nesrecni otroke, prica o tej nesretni usodi.

Stirideset let je pisateljica Zivela na Ki-
tajskem. Leta 1934 se je preselila v Zdruie-
ne drzave Amerike, kjer se je porocila dru-
gi¢ z nekim ameriSkim misijonarjem, ter
se naselila na severnem Kitajskem, kjer se
je seznanila s pojavom razbojniStva, lakote,

kot je tudi bila prica nasilja nacionalistié-
nih &et, pred katerimi se je refila s svojim
begom v Nanking. Iz te svoje mladosti, iz
teh osebnih doZivljajev, ki jih je doiivela
na Kitajskem, kakor tudi iz vsega, kar je o
tej prostrani dezeli ¢ula od samih Kitajcev,
je ¢rpala potem snov za svoja literarna de-
la.

Za roman »Dobra zemljax in »Zmajevo
semes, je leta 1938 prejela Nobelovo na-
grado. S tem se je uvrstila med najbolj slav-
ne pisatelje na svetu. Roman »Dobra zem-
lja« je objavila leta 1931, zanj je prejela
tudi znamenito amerisko Pulitzerjevo na-
grado, preveden pa je bil v trideset jezikov
(tudi v slovenskega).

Manj posrecena so njena dela, kjer opi-
suje Ameriko, njene probleme in ljudi.
Najvecji uspeh so ji prinesle, kot smo ze
zgoraj povedali, knjige s kitajsko proble-
matiko. Na vsak naéin pa je kot pisateljica
dosegla velike uspehe, kar med drugim po-
trjujejo Stevilni prevodi v tuje jezike. Tu-
di v slovenitino je bilo prevedenih nekaj
njenih najboljsih del: »Dobra zemlja<, »Si-
novie, »Vzhod in zahod«, »Zmajevo semes.

Zadnje delo pisateljice Pearl S. Buckove
»Zadnja velika ljubezen«, je iz§lo malo pred
njeno osemdesetletnico, 26. junija 1972.
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+ SLIKAR MAKS KAVCIC

V Mariboru, kraju, ki mu je posvetil srediSéno
pozornost svojega vsestranskega umetniSkega
snovanja, je umrl slikar Maks Kav¢ic¢. Sloven-
ska likovna umetnost zgublja z njim zavzetega
tvorca, izvirno osebnost, ki so ji muzi¢na nag-
njenja dajala posebno barvitost. Bil je zagnano
delaven: kot slikar vse od mladih let, ko je Studi-
ral v Zagrebu, kot restavrator, odli¢en scenograf
v operi in drami, pedagog z bogatim znanjem in
sposchnostjo neposrednega podajanja ter tudi
kot imeniten in neutruden organizator likovnega
Zivljenja.

Pred leti se je z vso vnemo lotil upostavitve li-
kovnega oddelka na pedagoski akademiji v Ma-
riboru, kjer je vzgojil vrsto pedagogov in mladih
umetnikov.

1 PROF. ANTON TROST

Na centralnem dunajskem pokopaliSéu so mi-
nuli teden polozili k zadnjemu pocitku prof. An-
tona Trosta, pianista in prvega rektorja sloven-
ske Akademije za glasbo v Ljubljani.

Prof. Anton Trost se je rodil 16. junija 1889
v Vodicah pri Kamniku, Studiral pa je v Ljublja-
ni in na Dunaju glasbo. Ze pred prvo vojno je
predaval kot profesor na ljubljanski Glasbeni
matici, od leta 1914 do 1940 pa je pouceval kla-
vir na Dunaju. Tik pred vojno se je vrnil v Ljub-
liano in postal redni profesor Glasbene akade-
mije ter njen prvi rektor.

V ITALII:

Prispevki ob&inam za prevajanje
v sloven$éino

Trst. — V preteklem tednu je deZelni svet
Furlanije-Julijske krajine sprejel zakonskl
prediog, ki ga je predloZil odbor in ki pred-
videva prispevke v korist obcinskih uprav z
narodnostno mesSanim prebivalstvom. Letni
prispevek deZele bo skupno znasel 30 mi-
lijonov lir (ali okoli 9 milijonov Sil.) za fi-
nancéna leta 1973, 1974 in 1975. Namen u-
krepa je prispevati k kritju dodatnih izdat-
kov, ki jih morajo obcine kriti za prevaja-
nje uradnih aktov, listin in dokumentov, za
objave sklepov in sporocil in za napise.
Istocasno je svet razpravljal tudi o dveh za-
konskih predlogih, ki sta jih o istem pred-
metu predloZili komunisticna svetovalska
skupina in Slovenska skupnost. Prispevki
so seveda namenjeni samo tistim obé&inam,
v katerih prebivajo ¢lani slovenske narod-
nostne skupnosti. KrS€anski demokrat
Bianchini, ki je poro¢al o ukrepu in odbor-
nik Stopper sta v svojih posegih med raz-
pravo poudarila namene novega zakona, ki
se vkljuéuje v politicno obveznost dezelne-
ga odbora po pospeSevanju dejanskega so-
Zitja med italijansko in slovensko narod-
nostno skupnostjo, ne da bi s tem hotel po-
segati neposredno v samo zaScito manjsi-
ne, katera spada v pristojnost osrednje vla-
de.
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Nekaj utrinkov iz Kocevja

Priselitev Ko&evarjev, ki so jih naselill
Ortenburzani, lahko ostevil&éimo s 30 leti 14.
stol.; Ze 1. maja 1363 se Kocevje prvi¢ urad-
Mo imenuje GOTSCHE (listina oglejskega
p_atriarha Ludovika della Torreja)l). Glav-
Ni val kolonializacije pa je sledil Sele v 50.
letih, kmegko kolonializacijo je zaklju&il
Friderik Ortenburski, ki imenuje 23. novem-
bra 1377 Ko&evje ,unseren Markt zu Got-
se“2) Odslej so prihajali Nemci le kot urad-

_“iki, rokodelci in trgovci v vecje vasi in kra-
je.

Kocevarji so se kmalu oprijeli krosnjar-
Stva. Sligen pojav poznamo pri Ribni&anih,
a le s to razliko, da je bilo to delo za sled-
Nje dodaten vir dohodkov, medtem ko so
ISkali prvi v tem delu nadomestek za kmeti-
10 in upornega dela na njej. To jih je tudi
Odtujevalo od domaée grude in razmeroma
kmalu, v letih 1809—1814 se je izselilo v
Banat 56 kogevskih druzin. Ze prej pa, 18.
Maja 1685, je odpotovalo nekaj otovorjenih
druzin v Avstrijo.3) Ostali so v precejsnji
Mmeri prodajali juZno sadje, vino, po velikih
mestih kostanj, skratka, oprijeli so se laZje
branjarije. Preostali kmetje so si s trudom
N marljivostjo postavili lepe urejene doma-

lle. S svojo marljivostjo so si priborili do

zaCetka 20. stol. glavne pozicije, uprava
mesta je bila v njihovih rokah. Slovenci na
Kocevskem so bili vse do leta 1918 najvec
sluzabniki, gozdni, zZagarski delavci, zlasti
rudarji. Zato je tudi boj, ki je nastal med
Slovenci in Nemci, bil tesno povezan z bo-
jem za narodnostne in socialne pravice.%)
Razumljivo je, da so Slovenci tréili na hude
ovire, ko so 1908 ustanovili lastno posojil-
nico.

~Zadruzna zveza v Ljubljani je ustvarila
Kocevarjem nem&ko zadruznidtvo in jim isto
skrbno vodila; povsod je ustanovila nem3ke
rajfajzenske posojilnice, katere ne dajejo
Kocevarjem samo lastne gospodarske mo-
¢i, temveé preZijo tudi na slovenske vlaga-
telje, na slovenske é&lane.

In Slovenci?!

Ne dajo jim potrebnih $ol, ne dajo jim
slovenskih duhovnikov, ne dajo jim slo-
venskih uradnikov, vse neguje le Kod&evar-
je, s katerimi naj se skupno poneméijo tu-
di Slovenci. Slovencem manjka tudi vsak-
danja organizacija, posebno $e gospodar-
ska. Ze so mislili, da so prepuiéeni SVOji
usodi in Zalostno so se ozirali proti Ljub-
ljani, od koder jim je konéno res prisla po-
mod&.

Zveza slovenskih zadrug v Ljubljani je
uvidela potrebo slovenske posojilnice v Ko-
Cevju in jo je ustanovila. Kocevska posojil-
nica je pricela poslovati meseca aprila 1908
in je postala takoj glavni predmet za nem-
Sko podivjanost in krvoloénost.

Nemska brutalnost se je lotila nedolZnih
napisnih tabel (podcértal avtor), katere je
pomazala in tudi pokradla, lotila se je po-
sojilniSke hise onega Kocevarja, ki je svo-
jo hiSo prodal slov. posojilnici, posojilnigkih
odbornikov, predsedniku so napovedali
bojkot, a financnega komisarja gospoda
Skubica so denuncirali povsod, blatili po
¢asopisih; najbolj pa je moral &utiti nemsko
brutalnost posojilniski tajnik, g. Novak, ka-
teri res ni bil ve¢ varen svojega Zivljenja in
z njim vred vsi kocéevski Slovenci.

Konéno je postalo v Kocevju tako nevar-
no, da si noben Slovenec ne bo upal na
cesto.”?)

Zadnji stavek je imel skorajda preroski
znacaj, saj je bil tajnik posojilnice ponovno
tar€a fizicnih napadov. Kljub temu je poso-
jilnica uspevala, v naslednjem letu ji je pri-
stopilo 126 clanov, leto poprej pa je imela
pol milijona kron denarnega prometa. Za-
nimiva paralela h koroskim dogodkom se je
zgodila 1. januarja 1911. Pobesnela tolpa
Kocevarjev je navalila na poslopje lzobra-
Zevalnega drustva v Dolgi vasi. Psovke kot
»bindiSe pakas“ in ,bindiSer trotel“ niso za-
dostovale, za namecek so e mocno pre-

tepli kaplana Kopitarja.f) Tudi tu je policija
le ,registrirala dejstva“; za koroSke Sloven-
ce ni¢ nenavadnega. Razumljivo je tudi, da
so Sovinisticne kroge moéno podpirali ui-
telji in nizji uradniki. Dnevnik Slovenec pi-
Se, da se je odlikovalo pri napadu uradni-
Stvo, vsem na Celu notar Karnitschniggkh.

Tako razumemo, da je naSla Cez nekaj
desetletij nacisticna miselnost v Kocevju
dokaj plodna tla. Tu se je oblikovala peta
kolona, ki je idejno pripravljala napad Hit-
lerjeve Nemcije na Jugoslavijo. Vendar bi
bilo zmotno, e bi posploSevali, mnogim
Kocevarjem je trenutni blesk zaslepil oéi,
ali pa so jih zapeljali vodje. Najbolj Zalost-
na je bila brezdvomno usoda mesSanih dru-
Zin, zgodilo se je, da se je en &lan integriral
v to, drugi v nasprotno skupino; ali pa je
vsa druzina oklevala in obvisela nekje v
brezzracnem prostoru.

1) Ivan Simoni¢: Zgodovina mesta Kocevja,
str. 8.

2) Ivan Simoni¢: Zgodovina mesta Kocevja,
Stra il

3) Ivan Simoni¢: Zgodovina mesta Kocevja,
str. 29.

4) lvan Simoni¢: Zgodovina mesta Kocevija,
str. 76.

5) Slovenski narod, 1909.
6) Slovenec, 2. januarja 1911.

(Dalje prihodniji¢)
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Hodise:
Zaupajmo Janku Schottlu. ..

Janko Schottl, uradni svétnik v p.,
Rut; Folti Paulitsch, avtoSofer, Hodi-
Se; Mihael Mothe, kmet, PleSerka; An-
ton Aichholzer, kmet, Smiklavz.

v Bistrici pa Bostiju Malleju

Bodti Malle, 1924, kmet, Rute; dr. Toni
Feinig, 1931, profesor, Svece; Hanzi
Weiss, 1936, krojaski mojster, St. Janz,
Sigfrid KriZnar, 1941, kmet, Sine;
Andrej Kuné&icé¢, 1937, Podsinja vas; dr.
Valentin Inzko, 1923, profesor, Svece;
Mihi Bliiml, 1935 knjigovez, 8t. JanZ;
Jozef Oitzl, 1912, mizarski mojster, Po-
lana; Hanzi Gabriel, 1940, mizarski
mojster, St. Janz; Valentin Schwarz,
1925, kmet, Mace; Anton Hornbdck,
1912, kmet, &t. JanZ in Lovrenc Bister,
1901, rentnik, Svetna vas.

JAKOB-PETELIN GALLUS IZ CELOVCA
vabi na

KONCERT

ki bo v nedeljo, 18. marca 1973, ob 19,30
V FARNI DVORANI V SMIHELU
pri Pliberku
Spored:
l. Ustolicenje karantanskega kneza
Kantata za soli in meSani zbor s sprem-
ljavo trobil

Besedilo: Zdravko Novak
Glasba: France Cigan
Il. Koroska v pesmi in besedi
Dirigent: JoZko Kovaégié

JAKOB-PETELIN GALLUS IZ CELOVCA
vabi na

KONCERT

ki bo v nedeljo, 18. marca 1973, ob 11,30
V FARNI DVORANI V ZELEZNI KAPLI

Spored:
I. Ustolicenje karantanskega kneza
Kantata za soli in meSani zbor s sprem-
ljavo trobil

Besedilo: Zdravko Novak
Glasba: France Cigan
Il. Koroska v pesmi in besedi
Dirigent: JoZko Kovacliég

PRI

NAS NA KOROSKEM

Na3 tednik 11 — 15. marca 1973

Suha: Potrebujemo resnitne demokrate

25. marca t. I. so na Koroskem obgcinske
volitve. Tako so med drugim prebivalci su-
3ke obé&ine poklicani k odlog€itvi, ali so bili
zadovoljni s politiko OVP-frakcije z Zupa-
nom S. Skublom na celu, ki je pri zadnjih
volitvah dosegla absolutno vecino. Zaradi
tega je imel Skubl moznost, s svojo frakcijo
sam sklepati o delu v ob¢inskem svetu, brez
da bi se oziral na predloge drugih ne-OVP-
jevskih odbornikov. Skratka, lahko je dikti-
ral!

Volilni ¢as pa je tudi ¢as obljub. Tako je
bilo pri zadnjih volitvah in nié drugace to
ni danes. Vemo pa, da so obljube eno, iz-
polnitev le-teh pa pogostokrat povsem ne-
kaj drugega. Potemtakem je dokaj normal-
no, ¢e se ravno v tem ¢asu spomnimo, kaj
so nam vsega obljubili in v koliko so svoje
lastne obljube jemali resno. Iz tega se nam-
re¢ lahko marsikaj nauci$ in odlogitev, ko-
ga naj bi volili, bo gotovo lazja.

Torej, kaj vsega so obljubili?

B Delo v domacem kraju;

M elektricni tok za prebivalce Sv. Mesta;

B razne Sportne ustanove za mladino (npr.
lift, kopalisce);

B zboljSanje raznih obé&inskih cest ter poti;

W dograditev dobrlovasko-labodske zvezne
ceste (BundesstraBe), ki vodi skozi ob-
¢ino Suha;

B enakopravnost vseh krajev v ob&ini pri
razdelitvi obéinskega denarja.

To je samo nekaj najvaznejsih obljub, ki
so pri zadnjih volitvah igrale vazno vlogo.

In so bile te obljube tudi izpolnjene? Odgo-
vor na to vprasanje prepustimo vsakemu
posamezniku, ki zna trezno misliti ter — kar
je Se bolj vazno — trezno odlociti. Odgovor
se namre¢ lahko glasi samo: obljube niso
izpolnili! Z drugimi besedami: imeli so nas
za norce, ali po domace: naforbali so nas.

Sicer je Janez Kolter, zidar z Breg, izvo-
Ijen na listi Kr§¢anske volilne skupnosti, pri
obéinskih sejah vedno spet zahteval izpol-
nitev danih obljub. Ve namreg, da se to, kar
se obljubi, tudi naj izpolni. Toda vecina ob-
¢inskih odbornikov, zlasti pa Zupan Skubl,
je za svoje lastne obljube ocividno gluha.
Se ved: kadar je Kolter vioZil pismene pred-
loge, jih Skubl ve&inoma kar ni postavil na
dnevni red. Sam je menda nekoé izjavil:
»Als Blrgermeister kann ich mir erlauben,
was ich will.”

Preostane samo Se vpraSanje: ali so ob-
¢ani Suhe vredni nakazanega nedemokra-
titnega misljenja ter ravnanja obé&inskih vo-
diteljev? Gotovo nel Zato pa je tudi potreb-
no, da se pri teh volitvah odlogimo za tiste
kandidate, ki poznajo potrebe in tezave do-
macinov in ki so Ze dokazali, da jemljejo
obljube resno! Z drugimi besedami: potre-
bujemo demokrate! Podprli bomo torej Kr-
§éansko volivho skupnost, za katero kandi-
dirajo:

Janez Kolter, 1927, zidar in kmet,
Breg; Leonhard Katz, 1946, ucitelj, Dolj-
na vas; Franc Lutnik, 1931, nastavlje-
nec, Dolnja vas; Antonija Kridtof, 1933,
gospodinja, Doljna vas; Karel Kristof,
1913, kmet, Dolnja vas in Martin Zech-
ner, 1896, upokojenec, Gornja vas.

Proti Biirgerjevemu absolutizmu

Pri ob¢inskih volitvah, dne 25. marca, bo
v Skoficah kandidirala tudi Volilna skup-
nost, ponovno je nosilec liste tudi doseda-
nji obéinski odbornik Herman Jager. Na
drugem mestu mu sledi znani in sposobni
Karel Portsch, nastavljenec na kmecko-go-
spodarski zadrugi v Skofiéah. Pri zadnijih
obéinskih volitvah je le malo glasov manj-
kalo, pa bi dobili dva mandata. Vsaj ta dva
mandata bodo skusali tokrat dobiti. Tako

Selani volijo svojo slovensko listo!

Sele so tudi po zdruZevanju obcin Se
ostale samostojna obcina. Za obcinske vo-
litve smo prejSnjo ,KrS¢ansko demokratsko
stranko® razsirili v ,Volilno skupnost Sele“
in vabimo vse, ki Cutijo slovensko, da se ji
pridruzijo. Nocéemo se vdinjati v stranke
SPO in OVP, ki dosedaj 3e nista pokazali
resniéne volje, dati koroSkim Slovencem
zajamcene pravice.

Selani so kmetje, delavci, pa tudi razni
usluzbenci. Vsi naj imajo svoje zastopnike
v ob&inskem parlamentu! Nasa volilna skup-
nost ima v predlogu za ob¢cinski odbor na-
slednje kandidate:

1. Mirko OrazZe, kmet, pd. Spodnji
Jug; 2. Franc Roblek, delavec in kmet,
pd. Suselc; 3. Florijan Oraze, postni u-
sluzbenec; 4. Tomaz Basner, Sofer, pd.
Zvizgejev; 5. Hanzej Certov, kmet, pd.
Adamk; 6. Florijan Dovjak, pd. Znidar-
jev, posojilniéni tajnik; 7. Franc Kelih,

pd. Robnik. gozdni delavec; 8. Maks Ora-
Ze, pd. Vrtnik, poStni Sofer; 9. Maks Ora-
Zze, tovarniski delavec, pd. Visocnik; 10.
JoZzef Oraze, pd. Ogradnik, cestni dela-
vec; 11. Andrej Dovjak, pd. Hauptman,
kmet in gozdni delavec; 12. Anton Olip,
pd. Hajnzejev, uradnik.

Menimo, da so ti kandidati vredni naSe-
ga zaupanja. Zato bomo pri volitvah 25.
marca s krizcem zaznamovali 3. PREDLOG

z imenom ,,VOLILNA SKUPNOST SELE*“.

Zitara vas: OVP in

Od zadnje obcéinske seje dne 22. febr. 1972
smo zvedeli, da socialisticni odbornik g.
Mihael Pepelnar v bodo&em frakcijskem od-
boru socialistov ne bo ve¢ kandidiral za ob-
cinske volitve 1973. Pepelnar je bil eden od
tistih socialistiénih odbornikov v ob&inskem

Za nacrtno in trezno delo v obcini Bekstanj

Tri leta Slovenci v Bekstanju niso bili za-
stopani v obg¢ini z lastno politicno listo, mar-
veé¢ so hoteli priti do svojih pravic potom
SPO in OVP.

Da to ni v tej meri uspelo, kot so obéa-
ni priéakovali, dokazuje potek sestanka pri
Prangarju na Brnci, ko so bili vsi navzoci
— in teh ni bilo malo — mnenja, da je treba
zaceti spet znova; to pomeni, da bo treba
spet samostojno nastopati. Odlocitev je bila
tem laZja, ko so prikljucili Bekstanju Se ve-
¢ino prejénje obéine Ledince, ki je imela
Ze ftradicijo v samostojnem nastopaniju.

Nova obé&ina bo imela 11500 prebivalcev.
Da je ta obéina dokaj raztrgana, vidimo Ze
na tem, da se veéinske stranke SPO, OVP
in FPO sploh niso brigale za potrebe prebi-
valstva, ko so soglasno sklenili ,preuredi-

JAKOB-PETELIN GALLUS 1Z CELOVCA
vabi na

KONCERT

ki bo v soboto, 17. marca, ob 20. uri
V KULTURNEM DOMU V LOCAH

Spored:

I. Ustolicenje karantanskega kneza
Kantata za soli in meSani zbor s sprem-
ljavo trobil
Besedilo: Zdravko Novak
Glasba: France Cigan
Il. Koroska v pesmi in besedi
Dirigent: JoZko Kovacié

ti“ dotedanje obcine. Nova obé&ina Bekstanj
bo imela tako 4 Zupnije: Ledince, Loce,
Steben in Brnco; ljudskih $ol bo po novem
kar pet: Ledince, Lo¢e, Malo3ce, Bekstanj
in v Vodici vasi. Zraven pride Se glavna 3o-
la v MaloS¢ah. K temu Se pridejo Stiri Ze-
lezniSke postaje v Brnci, Bekstanju, Ba¢ah
ter Ledincah. Obginski odborniki nove ob-
€ine bodo torej imeli dosti opravka in skr-
bi s slabo nacrtovanimi dejanji in projekti.
Dosti preglavic bodo imeli odborniki in z
njimi vsi ob&ani ob¢ine Bekstanj z obgin-
skim hotelom, katerega so zgradili po volji
Zupana, ki je hotel imeti na vsak nacin ob-
Cinski hotel, ¢eprav so strokovnjaki odsve-
tovali in ¢eprav nobena obé&ina nima obéin-
skega hotela. Ta ponosna obéinska zgradba
za turizem pa je zelo deficitarna, zdaj pa so
hotel morali dati v najem, kar pa tudi ne od-
govarja zamisli tega projekta.

Mandatarji volilne skupnosti Bekstanj se
bodo zavzemali za praviéno socialno uredi-
tev v obcini, ki ima v Brnci teziS¢e svoje
industrije. Tujski promet ter nacrtovanje
projektov zanj naj bo bolj premisljeno kot
je bilo sedaj. Sploh pa so kandidati Volilne
skupnosti BekStanj garanti za trezno in ne-
odvisno politiko v obéinski sobi. Na listi 5
— Volilna skupnost Bekstanj se potegujejo
za zaupanje volilcev sledecéi kandidati:

Janez Mikl, 1922, kmet, Pecnica; Rudi

Pichler, 1932, mizar, GrpiCe; Alojz
Gallob, 1937, kmet, ZuzZalée; Simej
Triessnig, 1931, kmet, Lode; Janez

Urschitz, 1946, ZelezniSki nastavljenec,
Bekstanj; Janko Oitzl, 1949, nastavlje-
nec, Zg. Breg; Otmar Simé&ié&, 1914, mi-
zarski mojster, Sp. Dobje; Martin Res-

man, 1931, kmet, Ledince; Anton Gal-
lob, 1949, ucitelj, ZuzalCe; Veronika
Kargl, 1949, sekretarka, Bace; JoZef

Oschgan, 1927, kmet, Dvorec; prof. Va-
lentin Feichter, 1930, profesor, Bek-
Stanj; Janez Gallob, 1930, kmet, Vodi-
¢a vas; Judita Krawanja, 1928, gospo-
dinja, Bekstanj; Jozef Ressmann, 1940,
kmet, Pecnica; Gregor Robitsch, 1919,
kmet, Zuzalée; Anton Smolle, 1908,
rentnik, Sp. Borovlje; Stanislav Gastl,
1922, nastavljenec, Bekstanj in Valentin
Tarmann, 1937, kmet, Pogorje.

RoZek:
Zaupajmo v lastno mot!

Tudi v Rozeku so se odlocili, da bodo s
samostojno slovensko listo prikazali svoj
deleZ v obé&inski sobi. S samostojno sloven-
sko listo se hocejo postaviti ob rob vsem
poskusom, ki merijo na to, da bi v RoZeku
zbrisali vsako sled slovenstva. Na listi Volil-
na skupnost se potegujejo za zaupanje vo-
lilcev pod geslom ,,zaupajmo v lastno mo¢*
slede€i kandidati:

1. Kanzian Maks, 1907, kmet, Rozek;
2. Lepuschitz JoZko, 1927, kmet, St.
Janz; 3. Gabriel Janko, 1929, tovarniski
delavec, Breg; 4. Pitsc h e k Sigfrid, 1922,
kmet, Semislavée; 5. Valentinié Joze,
1928, delavec, Ravne; 6. Schellander
Miha, 1925, Zivinski trgovec, Rozek; 7.Dov -
jak Alojzija, 1943, gospodinja, Smartin; 8.
Miklavé&ié Joze, 1898, kmet, St. JanZ;
9. Lesjak Ludovik, 1930, kmet, Breg.

mozje kot program so vsega zaupanja vred-
ni. Kot glavne tocke svojega hotenja v pri-
hodnji mandatni dobi so odborniki voliine
skupnosti dologili med drugim asfaltiranje
sedaj vseskozi katastrofalnih cest (vsaj del-
no), kajti poletna sezona je pred vrati in je
treba ukrepati dovolj hitro. Istotako je po-
trebna napeljava vode za Podjerberk ter o-
kolico. Mandatarji Volilne skupnosti se bo-
do zavzemali tudi za praviéno zastopstvo
vseh naselij in vasi, za soodloanje na go-
spodarskem podroc¢ju in ne nazadnje tudi
za enakopravnost vseh ob&anov, ne glede
na njihovo prepriéanje in jezik. Neodvisna
Volilna skupnost pa je tudi garant za neod-
visno kontrolo v obgéinski sobi.

Na listi volilne skupnosti, ki je uvriCena
kot Cetrta na glasovnici, kandidirajo:

1. Jdger Herman, Skofie, zidar; 2.
Poértsch Karl, p. d. Jansej, Holbice, tr-
govski nameSgenec; 3. Pitschek Valen-
tin, p. d. Ohaci¢, kmet v Skoficah; 4.
Maierhofer Rudolf, kmet v Podjerber-
ku; 5. Koschier Matevz, Skofite, de-
lavec; 6. Perdacher JozZef, kmet v Hol-
bi¢ah; 7. Koncilja JozZef, rentnik v Ro-
vah.

SPU brez Slovencey

svetu, ki je znal socialno praviéno ukrepati.
Za njegov pogum mu gre priznanje nas
vseh.

Iznenadila pa nas je Karntner Tageszei-
tung od 9. 3. 1973, kjer sporoda Zitrajska
SPO svoj team za ob&inske volitve tega leta.
Tam nismo ve¢ zasledili imena dosedanje-
ga podzupana Franca Kukovice, kakor tudi
ne dosedanjega odbornika Herberta Le-
pitschniga.

Iz te SPO-,hvaleznosti®, ki so jo poka-
zali sedanji glavni reprezentanti tistim za-
sluZznim socialistom Zitrajske ob¢ine, ki so

25. MARCA:
Slovenska lista pomeni
NEODVISNOST

bili tolerantni do slovenskih obéanov, lah-
ko sklepamo, da je bil dosedanji team pre-
malo nemskonacionalen. Baje se nekdo ce-
lo sramuje, da mora kot hajmattrajevec Zi-
veti med vindiSarji oz. Slovenci.

Nekaj slicnega se je zgodilo tudi pri OVP.
Mnogokrat so nas vabili in nagovarjali, da
bi za nje glasovali, a ¢e se zgodi, da se kdo
le zave, da je slovenskega porekla, mora
takoj iz njihovega mostva oz. generalstaba.

Neke vrste poZlahtnjena stranka pa je
pri nas nova ,Kérntner Liste“, ki tudi vabi
svoje ljubljencke. Saj jih je nekaj prikritih
pod plaséem OVP in SPO, zdaj pa se bodo
lahko zdruzili ob svoji varuhinji, ki steguje
svojo darezljivo roko od FPO. Soobéani, ali
se Se spomnite, kdo je otvoril v eni nasih
gostiln za FPO volilno zborovanje?

Iz vsega navedenega dobro preudarite,
kdo naj bo vas bodo¢i zastopnik v obé&inski
sobil

Obé&ani vseh poklicev, v listi ,Obé€inska
volilna skupnost Zitara vas“ boste nasli ga-
rante in prave mandatarje iz vasih vasi.
Njim zaupajte!
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S skupnimi mocmi za blagor obcine Globasnica

Kot tretja skupina kandidira na uradni
glasovnici Volilna skupnost Globasnica.
Globasanom je uspelo, da pokaZejo slozno
Sodelovanje tudi s tem, da tokrat kandidi-
fajo enotno in neodvisno od katerekoli
Stranke, ki mora gledati na vsemogoé&e in-
terese, tako da blagor obéine sam pride le
Preveckrat prekratko. To se je pokazalo Ze
Svojcas, ko je Zupan nalozil ob&inske denar-
Ie drugje, namesto da bi se z obrestmi mno-
2ili v lastni obé&ini. Delovni program Volil-
Ne skupnosti je dobro premisljen. Ugledni
in zasluzni dosedanji ob&inski mandatarji
Alojz Gregorié&, Franc Fera ter Janez
Hud! tudi tokrat vodijo volilno skupnost,
njim pa Ze sledi vrsta drugih uglednih oseb.

Glavne tocke programa so neodvisno za-
Stopstvo ob&anov ne glede na jezikovno in
Pojiti¢no pripadnost, skrb za kmecko in de-
lavsko prebivalstvo ob&ine, pospesevanje
kulturnih ustanov na dejansko demokrati¢en
nacgin, skrb za razvoj poletnega in zimskega

—

Kotmara vas: Stranke
prezirajo Slovence

Tudi pri nas so volitve v polnem teku.

Tudi FPO se je zbudila. To je stranka, ki
Ima takSen magnet, ki navlece vse barve, Se
Celo take, ki so pred leti peli pri slovenskem
Pevskem drustvu; zdaj pa nocejo veé znati
slovensko.
_ Stranka SPU je v nasi obg&ini najmog&nej-
Sa. Ta pa gleda seveda navzdol na Sloven-
€a, ki se jim zdi manj vreden, ter jim je 3e
slovensko petje v cerkvi ,straden“ trn v
Peti.

Stranka OVP pa je Ze kar precej znana
Pri nas v Kotmari vasi. Dobro nam bo osta-
lo v spominu, ko je bilo lansko leto komaj
govora o dvojezi¢énih napisih, Z2e se je na$
kmecki vodja OVP izrazil v neki veseli druz-
bi (zraven so bili tudi slovenski kmetje), ko
e pogovor nanesel na te table: ,Ce komu

P T YT T

19 slovenskih list
garantira
samostojno politiko!

[ —

tukaj ni po volji, naj gre tja &ez,“ in je ka-
Zal ravno tistim kmetom &ez Karavanke, ki
SO mu malo prej pri kmeg&kih volitvah dali
SVOj glas. No, res lep boglonaj! Lahko pa
bi rekli, naj se on preseli tja v Berlin, tam
9otovo ni duha ne sluha o Slovencih. Tako
tudi v jeseni, ko je bilo ,Sturmanje“ na
Slovenske table, ko jih nasa obg&ina 3e ni
Postavila, so menda ti mogo&ni mozje 3li
kam drugam trest svoja grebena.

Tako smo pridli do zakljugka, ter vioZili
Slovensko kandidatno listo.

25. MARCA VSI NA VOLISCE! NOBEDEN
NAJ NE OSTANE DOMA!

——

Sporta, pospeSevanje tujskega prometa, po-
speSevanje arheoloskih izkopanin pri Sv.
Hemi, da se ustvari za Globasnico atrakcija
za tuje goste, skrb za razsvetljavo v vseh
vaseh. Mandatarji v Globasnici na listi Vo-
lilne skupnosti pa se bodo trudili tudi za
varéno upravo ter za plodno sodelovanje
tako v obé€inski sobi kot tudi v celotnem ob-
¢inskem merilu.

Tako izgleda lista Volilne skupnosti Glo-
basnica:

1. Gregoric¢ Alojz, gostilnicar in kmet,
Cepice 1; 2. Fera Franc, kmet, Ve&na vas
30; 3. Hud!l Janez, poslovodja, Mala vas
33;4. Greiner Rajmund, kmecki sin, Glo-
basnica 32; 5. Britzmann Janez, kmet,
Strpna vas; 6. Petjak Janez, zidar, Ste-
ben 66; 7. Kordesch Blaz, kmet, Pod-

juna 4; 8. Kordesch Stefan, kmecki sin,
Mala vas 4; 9. Bozi¢ Stanko, kmet, Veé-
na vas 8; 10. Gregorié& Gertrude, go-
spodinja, Mala vas 5; 11. Hud | JoZko, uéi-
telj, Globasnica 6; 12. Writz Janez,
kmecki sin, Steben 29; 13. Jen3atz Jurij,
kmet, Globasnica 36; 14. Golavénik Mi-
hael, tov. delavec, Podjuna 9; 15. Toma-
Zej Franc, kmet, Strpna vas 8; 16. Sad-
jak Stefan, kmet, Globasnica 15; 17. Ha f -
ner Franc, kmet, Ve¢na vas 10; 18. Ko -
ren Stefan, tesar, Globasnica 100; 19.
AmbroZz Franc, kmet, Steben 5; 20.
Smrecnik Rozina, trgovka, Globasnica
43; 21. Wutte Peter, kmet, Cepie 2; 22.
Jensatz Ema, gospodinja, Podjuna 8;
23. Dlopst Kristijan, polir in strojnik, Vec-
na vas.

Kandidatna lista EL Pliberk

1. Trampusch Stefan, 1925, lesni tr-
govec, Nonca vas; 2. Vavti Stanko, 1928,
podtni uradnik, Smihel; 8. Domej Ignac,
1921, kmet, Rinkole; 4. Partl Joze, 1937,
kmet, Bistrica; 5. Kert Fric, 1941, ugitelj,
Drvesa vas; 6. Kumer Fric, 1937, kmet,
Blato; 7. KusSej Valentina, 1940, gospo-
dinja, Smihel; 8. Cik Herman, 1940, postni
uradnik, Libuce; 9. Trap Franc, 1942, zi-
dar, Dvor; 10. Koncilja JozZe, Solski di-
rektor, Vogrée; 11. Borotschnik Luka,
1921, kmet, Podkraj; 12. dr. Dumpelnik
Marko, 1929, deZelni veterinarski svétnik,
Pliberk; 13. Nachbar Matej, 1947, to-
varniski delavec, Cirkovée; 14. Kolenik
Lipej, 1925, tiskar, Cirkovée; 15. Wutte
Karl, 1920, kmet, BreSka vas; 16. Win-
disch Peter, 1947, gorski kmet, Smarjeta;
17. Wautsche Gotfrid, 1940, kmet, Leti-
na; 18. Krainz Manfred, 1942, pek, Vogr-
Ce; 19. Buchwald Janez, 1946, mizar-
ski mojster, Dob; 20. Jerne|j Janez, 1929,
kmet, Cirkovée; 21. Ried| Franc, 1925,
kmet, Non&a vas; 22. Lienhard Marija,
1926, gospodinja, Libuce; 23. Stular Pau-
la, 1940, tovarniska delavka, Dolincice; 24.
Pistotnik Marija, 1936, gospodinja, Ko-
melj; 25. Pe¢nik Janko, 1914, kmet, Ru-
te; 26. Grilc Franc, 1934, delavec, Libu-
¢e; 27. Lubas Miha; 1922, kmet, Vogrce;
28. Kapun Fric, 1942, mehani¢ni mojster,
Gonovece; 29. Jop Anton, 1925, delavec,
Replje; 30. Kueznik Franc, 1921, kmet,
Dob; 31. P6rtsch Franc, 1948, najemnik,
Bistrica; 32. Apovnik Stanko, 1934,
kmet, Sencni kraj; 33. Lesiak Janko,
1941, Sofer, Bistrica; 34. Schliesser
Franc, 1930, delavec, Smarjeta; 35. Ml -
ler Joze, 1948, kmet, Vogrée; 36. Kri-
stan Stefan, 1930, kmet, Bistrica; 37.
Nachbar Mirko, 1920, kmet, Vidra vas;
38. Zd ovc Maks, 1929, kmet, Rinkole; 39.
Jelen Stanislav, 1940, Sofer, Libude; 40.
Markt!l Andrej, 1930, zidar, Libuce; 41.

Pernat Franc, 1938, tesar, Bistrica; 42..

Mlinar Lovrenc, 1935, kmet, Blato; 43.
Berchtold Hironim, 1943, tesar, Belsak;
44. Ra¢énik Heinrich, 1942, kmet, Dolin-
Cice; 45. GajsSek Stanko, 1949, zidar,

Grablje; 46. Saler Ignac, 1927, kmet, Go-
novece; 47. Lutnik Ales, 1926, kmet,
Blato; 48. | sc he p Janez, 1925, kmet, Pod-
kraj; 49. Opetnik Ciril, 1915, kmet, Dob;
50. Apovnik Janko, 1928, strojnik, Bo-
rovie; 51. Cebul Valentin, 1936, zidar,
Smihel; 52. Schumnik Valentin, 1938,
kmet, Crgovi¢e; 53. Kumer Janko, 1939,
kmet, Brege; 54. Breznik Stefan, 1924,
hotelir, Pliberk.

KPD v Globasnici vabi na

koncert

narodnih in umetnih pesmi,

ki bo v soboto, dne 17. marca,
ob 19.30 pri So3tarju v Glo-
basnici.

Nastopajo: mo3ki zbor delavskega pro-
svetnega drustva ,Svoboda“ iz MezZice in
domaci meSani zbor Katoliskega prosvet-
nega drustva v Globasnici.

Ljubitelji pesmi od blizu in dale& prisré&no
vabljeni!

V farnem domu v Selah gostuje v nede-
ljo, 18. 3., ob pol dveh (13.30) popolidne
Amaterski oder Prosek-Kontovel z veselo
tridejanko Branislava Nusica:

Emancipirane Zene

Prisrcno vabljeni vsi prijatelji
Saloiger.

Podporno drustvo proti poZarnim Skodam
v Selah vabi svoje élane na

redni obéni zbor

ki bo kot obicajno na JoZefovo,
19. marca, po drugi masi
pri MaZeju.

GOST 73 OD 17. DO 24. MARCA:

0. strokovni sejem za turizem

GAST 73, to je strokovni sejem za gastrono-
mijo in tujski promet (turizem), bo letos od so-
bote, 17., do sobote, 24. marca, v celoviki mest-
ni hali. To bo Ze peta taka prireditev v Celov-
cu in bo najvecja doslej. O tem Je govoril na
tiskovni konferenci v petek, 9. marca, celovski
Zupan Hans Ausserwinkler. Zupan je med
drugim dejal, da bo to velika prireditev, ki bo
zasencila vse dosedanje. Vsi prostori so bili ze
zdavnaj razprodani, tako da so morali zaradi
pomanjkanja prostora, ki ostane Se nadalje pro-
blem 3tevilka 1, mnogim interesentom-razstav-
ljalcem, odbiti prosnje za udeleZzbo na leto3-
njem 5. strokovnem sejmu GAST 73.

227 razstavljalcev, ki bodo zastopali 609 tvrdk
iz 22 deZel sveta, se bo predstavilo v soboto,
17. marca, strokovnemu obéinstvu in ostalim obi-
skovalcem GOST 73. Za izredno storitev se je na
koncu celov8ki Zupan zahvalil velesejemskemu
direktorju dr. Kleindienstu.

Nato je dr. Kleindienst orisal program
GOST 73.

Vedina razstavljalcev se nahaja v mestni hali,
katero so letos reorganizirali, na ta nacin so
dobili ve¢ razstavnega prostora. Poleg te ha-
le so postavili e ,kurjeno Sotorsko halo“, tako
so vsaj deloma omilili Stevilne odklonitve (kot
omenjamo zgoraj).

Na prostem pa bodo razstavljali tisti razstav-
ljalci, katerih objektom ne morejo Skodovati vre-
menske spremembe. V ,hali 12“ (lesna hala) bo

LIUBLJANSKA TELEVIZIJA

SOBOTA, 17. lIL.: 9.35 TV v Soli — 11.00 TV v
Soli — 16.30 Drzavno kosarkarsko prvenstvo —
18.00 Obzornik — 18.15 Marosko — serijski film
= 1850 Filmska burleska — 19.10 Mozalk —
19.15 Humoristina oddaja — 19.45 Risanka —
20.00 TV dnevnik — 20.25 TV barometer — 20.30
Zabavno glashena oddaja — 21.30 Na poti k
Zvezdam — 21.55 Serijski film — 22.45 Smucar-
8ka tekmovanja na Golteh — 22,55 TV kazipot
= 23.15 Poroéila.

NEDELJA, 18. Ill.: 8.50 Mestec Peyton — 10.05
Mozaik — 10.10 Kmetijska oddaja — 10.55 Otro-
Ska matineja — 14.45 Delavski amandmaji —
1215 Nage malo mesto — 13.10 Poroéila — 13.15
Holmenkollen: Smuzarski skoki — ... TV kazipot
— 17.50 Porogila — 17.55 Vzpon in propad Iil.
Reicha — 19.40 Reportaza — 19.45 Risanka —
20.00 TV dnevnik — 20.30 TV barometer — 20.35
Beragi in sinovi — 21.30 Zabavna glasba — 21.45

Portni pregled — 22.15 Porogila.

PONEDELJEK, 19. Ill.: 9.05 Odprta univerza —
935 TV v 5oli — 10.30 Angles&ina — 10.45 Nem-
$¢ina — 11,00 TV v Zoli — 14.45 TV v 3oli — po-
Novitey — 15.40 Anglei€ina — ponovitev —
1555 Nemsgina — ponovitev — 16.10 TV v %oli
— Ponovitey — 16.45 Madzarski TV pregled —

7.45 Zvongek paléek — 18.00 Risanke — 18.15

Obzornik — 18.30 Gvajana, deZela voda — 18.55
Mozalk — 19.00 Miadi za mlade — 19.45 Risan-
ka — 20.00 TV dnevnik — 20.25 TV barometer
— 20.30 I. Tavcar: Cvetje v jeseni — 21.30 Kul-
turne diagonale — 22,20 Poroéila.

TOREK, 20. lll.: 9.35 TV v 3oli — 10.40 Ruséi-
na — 11.00 TV v 3oli — 14.45 TV v Soli — peno-
vitev — 15.35 Ruséina — ponovitev — 15.55 TV
vriec — ponovitev — 16.10 TV v 3oli — 16.40
Madzarski TV pregled — 17.15 Delavski amand-
maji — 17.45 K. Eigel: Slonéek Bimbo — 18.00
Risanka — 18.05 Obzornik — 18.20 Izbor srb-
ske narodne glasbe — 18.55 Mozaik — 19.00
Pediatrija: Nega dojentka — 19.20 Odiseja miru:
Sreéanje z usodo — 19.45 Risanka — 20.00 TV
dnevnik — 20.25 TV barometer — 20.35 Mi med
seboj — 21.30 Nenavadne zgodbe — 21.55 J.
Thorwald: Stoletja kirurgov — 22.20 Rezerviran
¢as — 22.45 Porocila.

SREDA, 21. Illl.: 8.20 TV v Soli — 16.50 Mad-
Zarski TV pregled — 17.45 Mackon in njegov
trop — 18.10 Obzornik — 18.25 Na sedmi stezi
— 18.45 Ziva filozofija — 19.10 Mozaik — 19.15
Zabavna glasba — 19.45 Risanka — 20.00 TV
dnevnik — 20.25 TV barometer — 20.30 Umor v
hotelu Excelzior — ... Nogomet Bayern — Ajax
— ... Porogila.

CETRTEK, 22. Ill.: 9.35 TV v 3oli — 10.30 An-
gled¢ina — 10.45 Nem3¢ina — 11.00 Franco3&i-

na — 14.45 TV v 3oli — ponovitev — 15.40 An-
gleiéina — ponovitev — 15.55 Nem&¢&ina — po-
novitev — 16.10 Franco3¢ina — ponovitev —
16.45 Madzarski TV pregled — 17.45 J. Kislin-
ger: Pregnani iz raja — 18.15 Obzornik — 18.30
Druiéina Jehu — 18.55 Zivo morje — 19.45 Ri-
sanka — 20.00 TV dnevnik — 20.25 Kam in kako
na oddih — 20.40 Cetrtkovi razgledi — 21.30

Fernandel — serijska barvna oddaja — 22.30
Porocila — 22.25 KosSarkarski finale drZavnega
prvenstva.

PETEK, 23. Ill.: 9.30 TV v Soli — 11.00 Angle-
§¢ina — 14.30 TV v 3oli — ponovitev — 16.15
Kuhinja pri violinskem klju¢u: Kvartet, kotlet in
Se kaj — 16.45 Obzornik — 17.00 Graz: Svetov-
no prvenstvo skupine B — srecanje Jugoslavija
— ZDA — 19.00 Kratek film — 19.15 Na$ ekran
— 19.45 Risanka — 20.00 TV dnevnik — 20.25
TV barometer — 20.30 Iz zakladnice svetovne
knjizevnosti: Ana Karenina — 21.45 Rokomet
Jugoslavija : Danska — ... Poroéila.

SOBOTA, 24. Ill.: 9.35 TV v Soli — 11.00 TV v
Soli (do 11.00) — 16.30 KoSarka Olimpija : Cr-
vena zvezda — 18.00 Obzornik — 18.15 Zlata
ribica — 19.10 Mozailk — 19.15 Humoristiéna od-
daja — 19.45 Risanka — 20.00 TV dnevnik —
20.25 TV barometer — 20.30 Lice ob licu — 21.20
Mafija — italijanski film — 22.10 Rokomet Jugo-
slavija : ZRN — 23.15 TV kaZipot — 23.35 Po-
rocila.

velika posebna razstava ,Gost in naprave za po-
Citnice". Le-ta naj bi na razline nadine prikaza-
la, kaj se lahko nudi za zabavo turistu, najsi bo
to poleti ali pozimi, pri éemer polagajo najveéjo
pozornost na sodelovanje gostinskih obratov s
turistiénimi organizacijami, arhitekti, prireditelji
kulturnih in Sportnih dejavnosti itd. Restavracij-
ski obrat bo demonstriral moderne oblike so-
dobne postrezbe.

V zvezi s to ,posebno razstavo“ bodo povabi-
li domage in tuje strokovnjake kot predavatelje
na sejmu GOST 73. 19. marca bo na programu
predavanje ,Tekstilije v tujskem prometu®, pri
katerem bo referent razloZil vprasanje tekstilij v
prostoru. 21. marca bo na sporedu osrednji pro-
blem ,Prosti ¢as in dopust* in bo imel nekaj
skupnega s temo, ki jo bodo prinesli 23. marca:
»Kaj pri¢akuje gost?“ s posebno razstavo v ne-
posrednem dopisovanju.

V mednarodnem tekmovanju mladih kuharjev
sodelujejo letos tri drzave: Svica (Ziirich), Ce-
Skoslovaska (Bratislava) in Avstrija (Salzburg).
Kuharji vsake dezele bodo v dveh dneh pripra-
vili po eno mednarodno in narodno jed; medna-
rodna Zirija bo te jedi ocenila po toékah in s tem
dolocila, katera deZela bo dobila zlatega ali sre-
brnega kuharja.

Prvi¢ bo letos na sejmu GOST 73 vinska po-
kudnja. Tudi tu bo mednarodna Zirija ocenjevala
vrednost vina in podeljevala zlate in srebrne
medalje. Dalje je tudi tokrat uspelo pripraviti
slas¢iarju Musilu in hotelifu Dermuthu
razstavo ,narezkov“, spet z nagradami.

. Nova akcija
za pospeSevanje koro3kega turizma

V okviru posebne razstave na sejmu GOST 73,
bo letos prvi¢ uvedel Koro3ki dezelni turistiéni
urad ,turistiéno borzo Koroske“. V ponedeljek,
19, v sredo 21., in v petek, 23. marca dopoldne,
bo ,turisticna posredovalnica Koroske“ sezna-
njala interesente z novimi ponudbami za teko&o
poletno in zimsko sezono 1973/74. Iskali bodo
obrate, ki nudijo gostu najbolj3e, kajti obsezna
kvalitetna ponudba pospeSuje koroski turizem.
Na ta nacin zbrane informacije sluzijo Koro3ke-
mu deZelnemu potovalnemu uradu, da zbira bo-
gat material za tuje partnerje, da na&rtujejo do-
puste na Koroskem. Bl

CASINO-HOTEL, VRBA — VELDEN
iS¢e za poletno sezono 1973:

solatarico in kuharico za praZenje na Zaru,
natakarice za tocilnico in kavarno, bar-damo
(mlado in prikupno), blagajni¢arko bifeja na
kopalid¢u, prodajalko v bifeju (v juliju in av-
gustu), sobarico, noZnega portirja, hisnega
postrezZka in pomivalke. — MozZna je tudi za-
poslitev le nekaj ur na dan; Vasi otroci imajo
na razpolago brezplaéno prehrano in kopa-

nje v_naéem kopalis¢u. — Interesenti naj se
obrnejo na ravnateljstvo hotela, telefon 042 74
— 614 ali 615.
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Cetrifinalne tekme za evropske
nogometne pokale

Prve cetrifinalne tekme za evropske klub-
ske nogometne pokale so prinesle v glav-
nem pricakovane rezultate, saj z malenkost-
nimi izjemami ni bilo presenecenj. Jugoslo-
vani bodo, kot kaZe, izgukili Se svoja zadnja
dva zastopnika (Hajduk v pokalu pokalnih
prvakov in Beograd v pokalu UEFA), Eeprav
pa tudi njun vstop med cetverico ne bi bil
senzacija.

Gotovo je najbolj razocaral in navdusil neso-
jeni finale pokala prvakov med dvakratnim evrop-
skim Sampionom Ajaxom in dale¢ najmocénejSo
klubsko enajstorico evropskega prvaka Zahodne
Nemcije — Bayernom. Razocaral zato, ker der-
bija prakti¢no ni bilo. Siloviti reprezentanti Maier,
Beckenbauer, Schwarzenbeck, Breitner, Hohness
in Miller so bili prav nebogljeni v primerjavi z
razigranimi in izredno mocnimi Nizozemci. Na
dlani je, da Bavarci nimajo prav nobene mozno-
sti, da bi nadomestili tisto, kar so zamudili v Am-
sterdamu. Po drugi strani pa je bila tekma se-
veda pasa za gledalce, saj Ajax svoje premodi
v Evropi ni pokazal le z zadetki, marvec¢ tudi s
Stevilnimi mojstrskimi, predvsem pa hitrimi ak-
cijami, v katerih so izkazali vse, resniéno visoko
znanje.

Meditem ko bosta madridski Real in Derby
County brZkone izkoristila prednost domacega
terena in se uvrstila Se za stopnico viSe, pa je
Juventus svojo priloznost najbrz Ze zapravil. Uj-
pest Dosza, ki je pred tem izlogila sloviti Celtic,
v Budimpesti ne bo dovolila presenecéenja.

Hajduk se je v Edinburghu za pokal prvakov
srcno boril, toda Hibernian je le prevelik nasprot-
nik, da bi mirne duSe lahko zatrdili, bodo beli v
Splitu nadomestili dva zadetka. Moznosti pa se-
veda so. Leeds je Ze izlo&il bukareStanski Rapid,
druga dva polfinalista pa naj bi po napovedih
na papirju postala Milan in pradka Sparta.

V pokalu UEFA je drugi nem3ki derbi v tem
tekmovanju zasluZzeno dobila Borussia, ki si do-
ma, po sedanji formi sode€, ne more privosg&iti
poraza s Kaiserslauternom. Tudi Liverpoolova
prednost dveh ¢&istih zadetkov dresdenskemu Di-
namu ne daje prevelikih upov. Zato pa bo ve-
liko bolj zanimivo na drugih dveh tekmah. Beo-
grad bi se z enakim porazom, kot ga je dozZivel
s Feyenoordom, uvrstil v nadaljnje kolo. Toda
njegovi raéuni ne bi smeli biti tako natanéni in
bi se morali opirati na bolj realne moZnosti. Prak-
ticno bodo modri s Karaburme slavili le, ¢e bo-
do remizirali ali zmagali. Zmagovalec te lovori-
ke Tottenham pa se je doma poSteno namugil
z Vittorio in bo moral igrati v gosteh precej dru-
gace, Ce bi Zelel ostati v obrambi pokala.

POKAL PRVAKOV:

Ajax — Bayern 4:0 (0:0)

V cetrtfinalni tekmi pokala drZavnih pr-
vakov je Ajax v Amsterdamu premagal
Bayern s 4:0 (0:0) Gledalcev je bilo 70.000.
CGole so dali Haan 2 ter Miihren in Cruyff.

Dvakratni evropski nogometni prvaki so
povsem nadigrali Minchen&ane, ki so vso
tekmo igrali obrambno. Ze v prvem polcasu,
ki se je koncal brez zadetkov, je imel vra-
tar gostov Maier veliko dela, enkrat je bra-
nilec Breitner izbil Zogo z golove ¢&rte, dru-
gi¢ pa je vratarja reSila vratnica. V drugem
poléasu so domaci prisli v vodstvo po na-
paki Maierja, ki je strel z daljave odbil do
Haana, ki je z razdalje 5 m s strelom pod
precko zadel mreZo. Drugi gol je dal isti
strelec, potem ko je z volejem neubranljivo
zadel levi zgornji kot Bayernovih vrat. Tretji
gol je dal z glavo Miihren po strelu kota
Cruyffa, slednji pa je tik pred koncem z
glavo $e enkrat premagal Maierja ter svo-

SMUSKI POLETI:

SPORT — ZA MLADINO

jemu mostvu zagotovil izredno visoko pred-
nost pred povratno tekmo, ki bo 21. t. m. v
Minchnu.

Dinamo (K) — Real 0:0

Nogometasi kijevskega Dinama in mad-
ridskega Reala so se v Odesi razsli brez
zadetkov — 0:0.

Sparta — Derby County 1:0 (1:0)

Cehoslovaski S3ampion Sparta je v Trnavi
zasluzeno premagal angleskega prvaka Der-
by Countyja z 1:0 (1:0). Edini zadetek je
dosegel Horvath v 42. minuti. Na tekmi je
bilo 28.00 gledalcev.

Juventus — Ujpest Dosza 0:0

Italijanski in madZarski prvak sta se v To-
rinu razdla brez zadetka — 0:0. Na tekmi je
bilo 70.000 gledalcev.

POKAL POKALNIH PRVAKOV:

Hibernian — Hajduk 4:2 (2:1)

V Edinburghu je Hibernian pred 29.000
gledalci premagal splitskega Hajduka s
4:2. Hajduk je zadel tekmo s precejsnjo tre-
mo in tako so domaéi povedli Ze v 6. minu-
ti. Strelec je bil Gordon, najbolj$i strelec
gkotskega prvenstva. Po prostem strelu, ki

Drugo svetovno prvenstvo v smuskih poletih -
predéasno konéano

Smuski poleti temeljijo na posebnih zako-
nih. Drugo svetovno prvenstvo v smuskih
poletih v Oberstdorfu je to ponovno doka-
zalo. Ce so v soboto, ob ve¢ ali manj sla-
bem vremenu — snezilo je — lahko izvedli
smuske polete Se nekako zadovoljivo, so
odloéilno tekmovanje v nedeljo (ob mamut-
ski skakalnici se je zbralo v nedeljo okoli
50.000 gledalcev, skupno pa je gledalo v
soboto in nedeljo nad 120.000 ljudi, tako da
so prireditelji gotovo prisli na svoj racun,
ne pa gledalci, ki so hoteli videti vecl), na-
vkljub sonénemu vremenu, a zaradi moé&no
spreminjajo¢ega vetra, morali pred¢asno
prekiniti; za konéne ocene pa so veljali le
sobotni rezultati.

Prvo mesto in zlato medaljo je dobil
vzhodni Nemec Hans-Georg Aschen-
bach (s skokoma 157 in 152 metrov), 2.
in srebrno kolajno je prejel Svicar Walter
Steiner (s skokoma 156 in 163 metrov),
3. in bronasto odliéje je dobil Ceh Karel
Kode&ka (skoka: 154 in 154 metrov); de-
veti je bil Avstrijec Walter Schwabl (s
skokoma: 151 in 125 metrov). 11. mesto je
zasedel Reinhold Bachler (Avstrija —
skoka: 140 in 126 metrov), enako Stevilo
tock je prejel tudi vzhodni Nemec Heinz
Wozipivo (skoka: 149 in 140 metrov); na le-

po mesto se je uvrstil Slovenec Marjan
Mesec (s skokoma 158 in 119 metrov) itd.

Senzacijo v Oberstdorfu je pa¢ pripravil
Svicar Walter Steiner, ki je pravljicno po-
letel 179 metrov daleg, a je na Zalost padel,
tako da skok ni veljal — strokovnjaki pra-
vijo, e bi Steiner levo smucko ob dosko-
&iscéu malo povlekel, bi ostal na smuckah —;
sicer pa je s tem pravljiénim poletom zmanj-
3al uspeh vzhodnega Nemca Aschenbacha.
Steiner je v treh dneh poletov skocil pet-
krat: 179 in 175 (obakrat padel), 163, 157
in 156, medtem ko je Aschenbach pri sed-
mih skokih skoc¢il razdaljo med 157 in 132
metrov. Rezultat potrjuje sploSno nadmo¢
vzhodnonemskih skakalcev in Ceskoslova-
kov (kar trije do desetega mesta), pricajo
pa tudi, da nekateri prvovrstni skakalci ni-
so nobeni letalcit¥ kot sta to na primer Ja-
ponec Kiéyhkd ali Rus Bockov.

Razveseljivo so se odrezali Avstrijci, ka-
terim skakalnica, kot pravimo, lezi: Walter
Schwabl (9.), Reinhold Bachler (11.), Rudi
Wanner (20.), Hans Wallner (23). Bachler je
malo razocaral, v avstrijskem taboru so od
njega pricakovali veé¢, a vseeno je dokazal
svetovni razred, k temu spada sedaj tudi
19-letni KoroSec Wallner.
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ga je izvedel Edwards, je z glavo premagal
Sirkoviéa. V 21. minuti so Skoti povedli z
2:0. Spet je bil strelec Gordon, ki je idealno
podano gozo Duncana poslal v mreZo. Do-
madi so nato dobili $e vec poleta, toda prav
takrat so Splitéani znizali rezultat. Surjak je
centriral, Hlevnjak pa je z glavo naCel mre-
Z0 Herriota.

Sele potem ko so domaci prek Duncana
povedli s 3:1, se je Hajduk osvobodil pri-
tiska in zacel enakovreden boj. Toda Gor-
don je Se enkrat premagal Sirkovi¢a. Ko je
kazalo, da bodo beli dozZiveli katastrofo, je
Jerkovié v veliki gneci podajo BoSkovica
spremenil v zadetek.

Leeds — Rapid Bukaresta 5:0 (3:0)

Domaci Leeds je zasluZno, katastrofalno,
s 5:0 odpravil bukarestanski Rapid. Na tek-
mi je bilo 26.000 gledalcev.

Schalke 04 — Sparta 2:1 (2:1) -

Pred vsega 10.000 gledalci je domaci
Schalke 04 v Gelsenkirchnu s tezavo odpra-
vil prasko Sparto z 2:1 (2:1).

Spartak Moskva — Milan 0:1 (0:0)

Nogometasi moskovskega Spartaka, ki s0
zaradi slabih vremenskih razmer igrali V
Sodiju ob Crnem morju, so izgubili z itali-
janskim pokalnim prvakom Milanom z 0:1
(0:0). Na tekmi je bilo 18.000 gledalcev.

POKAL UEFA:

Tottenham — Vitoria 1:0 (0:0)

Branilec pokala UEFA je z veliko teZavo
premagal Vitorio iz Setubala v Londonu z
1:0 (0:0). Strelec edinega zadetka je bil
Evans v 80. minuti. Sodil je MadZar Burcsak.

Liverpool — Dinamo Drezden 2:0 (1:0)

Z zadetkoma Halla v 25. minuti in Bormsa
v 60. minuti je vodilno moStvo angleSkega
prvenstva Liverpool odpravilo dresdenski Di-
namo z 2:0 (1:0). Sodil je Avstrijec Schiller.

JUGOSLOVANSKI NOGOMET

V nedeljo so v Jugoslaviji igrali drugo ko-
lo drZavnega nogometnega prvenstva. Za

nas je bila najbolj zanimiva tekma ljubljan-

ske Olimpije, ki ji v jesenskem delu prven-
stva in v zadetku spomladanskega ni $l0
dobro. To nedeljo je Olimpija imela v go-
steh mostvo Sarajeva. Ljubljanéani so sa-
rajevske nogometasSe odpravili s Cistim re-
zultatom z 2:0.

S to zmago se je Olimpija povzpela za
dve mesti navzgor: je na 13. mestu in ima
sedaj 16 tock.

Velez iz Mostarja je doma igral s Crven?®
zvezdo iz Beograda 1:1. Na lestvici vodi
Velez, ki ima 28, Crvena zvezda je 2. in ima
27 tock.

R

Fran Saleski FinZzgar:

Strici

KMECKA ZGODBA

Zenin Gasper je bil razburjen, da se mu je stari skri-
vaj muzal in ni¢ rekel. Ko bi bil pri ko3nji tak, dvignil bi
bil o¢e vile nadenj. Vse mu je letelo iz rok, tekal je sem
in tja, ni¢ ve¢ ni vedel, kam bi se dejal. Zato pa je bil
Mihor kakor otetova roka. Cuden mir mu je gledal z obra-
za in v tem miru so se ustnice neprestano rahlo krivile
v smeh, ki se mu je natanko poznalo, da ni veselje, da je
skrita poroga. Kljub temu je z o€i bral oCetovo voljo; vse-
lej, 5e preden je ote ukazal, je Ze drzal za delo. Oce —
in samo on — je bral v tem smehu Mihorjevem in je videl
sinu v duo. Toda izdal ga ni. Niti enkrat ni trenil z oCmi,
da bi ciknil na sina. BolteZzar pa se ni zavedal, kaj je z
njim. Vino ga je razgrelo, pred godci je hodil in poska-
koval s Stefanom na glavi. ,Na zdravje Lucije!” je vabil in
togil.

Da ni Simen oznanil vozagem in godcem nedelje, zapili
bi bili in zarajali nedeljsko maSo.

Nedelja na Podlogu je bila nemirno tiha. Kuharice in
najete strezajke so sicer delale na vse pretege, toda na
domade je leglo nekaj svedanega in skrivnostnega. Sam
oée je bil mol&e& in se je, prej tako vzravnan, upognil.

Govoril ni nihée. Edina Stefa je vesela stikala po kuhinji,
hodila v dumnato ogledovat gore pogaé, potic in cvrija,
pa spet v zgornjo hiSo pretipavat in ogledovat novo obleki-
co, ki ji je bila umerjena kot najmlajsi druZici za svatbo.
Gasper je bil nepokojen. Kajkrat si je primeril suknjig,
pokril klobuk, potipal rdeCo Zido za trakom, spet vse
spravil in nato drgnil z nakredano krpo teZko srebrno
verigo. Ure so se mu vlekle v ve¢nost. Brez spanca je
pridakal jutra, ob katerem je spet vse ozZivelo. Progarji so
zagodli, svatje so se vriskaje zbirali, ura odhoda k poroki
je napocgila.

Tedaj, preden je sedel sin na voz, da se odpelje po
nevesto, sta se sesla oce in Ga3per v zgornji hiSi. Nemo
sta si gledala v oéi, dokler ni sin padel na kolena in za-
prosil:

,Oce, odpustite mi, ¢e sem Vas kdaj razzalil. Blago-
slovite me.*

Simen ga je prekrizal prvié: ,Bog naj te blagoslovi, ki
te bo, ¢e Ga ne bo3 zapustil.“ In prekrizal ga je drugic:
»In blagoslavljam te jaz, tvoj o¢e, da ne pozabis Cetrte
Zive dni.” In prekrizal ga je tretji¢: ,In Se matere blago-
slov z nebes nadte, da bi bila Lucija kakor moja rajnica."

Sin je vstal. Oba sta molcala, si stiskala roke, grenko
jima je postajalo v grlu, dokler se niso orosile oéi in sta
se locila.

Krog poldneva Sele so se vrnili svatje od fare. Gasper
je skoéil s koleslja in skrbno pomagal Luciji z voza. Lu-
cija je bila kot roZa. Vsa cerkev je pri poroki strmela va-
njo in najbolj zavistni jezik ni ¢rhnil. Svatje so se zgrnili
krog porodencev, progarji so igrali in Zenin je peljal ne-
vesto po stopnicah na podi¢ pred duri, ki so bile seveda
zaprte. Staredina je potrkal nanje, dokazoval, da imajo
vse pravice do hiSe, na kar se jim je po dolgi pravdi od-
prlo. Na pragu se je prikazal Boltezar. Na lesenem ploS§¢ku

je drzal majékeno potiGico, vso v rdeéih pentljah. Stopil
je pred nevesto in ji ponudil. Hrustu, ki je premetaval
hlode kot Zveplenke, se je tresla roka, da so pentlje tre-
petale. Godba je utihnila, svati so prisluhnili.

,Na, Lucija! V znamenije, da kruha v na$i hi&i ne bo$
nikoli stradala.”

Lucija je vzela in segla Boltezarju v roko, od razbur
jenosti vso potno. Stisnila mu je v dlan krizani tolar in
rekla: ,Bog te placaj in uslisi!” -

Nato je povzel Boltezar, ki je pa bolj izjecljal kot izgo”
voril: ,In ni& ved ne pojde$ &ez ta prag od hise, doklef
te ne poneso.” In je prijel nevesto, jo dvignil ter postavil ée?
prag v vezo. Ko jo je vzdignil in pritisnil nase ter je zasu
mela krog njega njena obleka, se mu je stemnilo pred
oémi in ga stisnilo pri srcu. Zmeden je Sel po sapo in glo-
boko vzdihnil. Druzici Stefi se je zdelo vse to tako za
bavno, da je plosknila in prosila Boltezarja: ,Se mene!”
Namesto Boltezarja pa je stoplia k njej Lucija, jo tesn0
objela in oéitno poljubila, kakor je ni 8e nihce.

Tedaj so udarili godci, zavr3alo je med svati, ki sO

se posajali krog miz, Sibecih se od jedil.

Zadnja je sedla nevesta. Lepa in ni¢ preSerna se j¢
sukala med svati in imela za vsakega pripravno besedo:
Njene oéi so izsledile vsako zadrego. Kjerkoli je bilo o
gneci kaj nereda na mizi, vse je videla. V hipu je bila tam
donesla kroznik, premaknila &ase; najbolj plahim je naj‘
bolje stregla; oblastne pa je znala prositi toliko ljubezni*
vo, da se ji je vdal vsak. Ce je zdrsnil ko3¢ek kruha n
tla, je bila Lucija, ki ga je spostljivo pobrala. Vse o&i s¢
jo spremljale, hvalile in boZale. Obsodba gruntarjev pf!
Stebucu je bila pisana v vodo.

Za durmi je pa stal Simen, sredi zime golorok, da s¢@

se mu svetili beli rokavi. Nobeno oko ni tako pouzival? ;

Lucije kot njegovo. Zadovoljen smeh mu je obkroZil usta:



- S W

Nas tednik 11 — 15. marca 1973

JANKO PECNIK:

PISANO BRANJE

Stran 7

5

Med zaslepljenimi brati

Zena ga ni mogla obiskati, ker ni bila
ve¢ med Zivimi, obiskal pa ga je njegov sin
In sicer ravno pred zadnjim v mesecu, tako
da mu je odnesel vso ravno do$lo pokojni-
No. Imel jo je skrito pod vzglavnikom, za-
Vito v Zepni robec. Ni pa mu prinesel nige-
sar za priboljSek, kakor je navada, ¢e ob-
iS¢es bolnika v bolnici. Gledal je samo, da
I priSel ¢imprej do denarja. Na veliko za-
Cudenje sem slisal, da sta se tudi medse-
boj pogovarjala slovensko.

Na ta pogovor in tudi na moj razgovor v
Slovenséini je postal tudi Ze omenjeni Ste-
fan pozoren. V kratkodasje mi je zadel e
Nadalje razlagati svoj zivljenjepis tako da-
le€, da sem prisel do zakljuéka, da je tudi
on slovenskega porekla. Pripovedoval mi je,
da je njegov rojstni kraj priblizno 50 km iz-
ven glavnega mesta Budimpeste na lepem
Vinskem kraju ob robu velike reke Donave.
Ime rojstne vasi si nisem mogel zapomniti,
‘jf—'r |e precej dolga beseda v tezki madzar-
SCini.

Pravil je, da so tudi njegovi star$i doma
med seboj slovensko govorili. Mati ga je
Celo ugila slovensko moliti. Pripovedovala
Mu je, da njeni in njegovi pradedje izvirajo
Iz sedanje Jugoslavije v okolici Slovenskih
goric na Stajerskem. Bili so bajé za &asa
Vladanja Marije Terezije na avstrijskem pre-
Stolu poleg drugih Stevilnih druzin prisilno
1Zseljeni iz svoje prvotne domovine Stajer-
ske kot vinski pionirji za ondotne cesarske

———

® Priti skupaj je zacetek; ostati skupaj je
Napredek; delati skupaj je uspeh.
(H. Ford)

—

In kraljevske vinograde. Tam so menda iz-
Vrstni vinorodni kraji in si je neko& cesarska

. klet na Dunaju samo od tam polnila svoje

kleti s pristno in izvrstno podonavsko kap-
ljico.
Za to delo je potrebovala cesarica Tere-

- Zija pridne delavce in izku$ene vinogradni-

|
|

ke. Bajé so 3e sedaj tam nekatere vasi s
slovenskim prebivalstvom.

_ Pri njem doma so imeli le manjSo kajZo
N so se pedali le z vinogradnistvom. Nje-
90va mati pa izvira iz sosedne vasi kot héi
Premoznega vinogradnika, tudi slovenske
krvi. Za Gasa Hitlerja so se imenovali ,Do-
Nauschwaben*.

Iz njegovega pripovedovanja je bilo skle-
Pati, da se je, ko je Hitler zagel dobivati
naf_iob!ast v Evropi, tam pojavil Horthyjev
reZim, ki je simpatiziral s hitlerizmom. Ti-
stih nekaj narodnostnih pravic, ki so bile
Poprej dopug&ene ondotnim nasim rojakom,
1€ bilo pod tem rezimom v kali zatrto. V 3oli,
V cerkvi, na cesti je bila dovoljena samo

——

madzarscina. PriSlo je tako dale¢, da se
starSi doma v druzini niso upali pred otroki
govoriti slovensko, da bi jih kateri izmed
otrok po neprevidnosti v Soli ali kje drugje
ne izdal, da govorijo slovensko.

Stefan je Sel kot mlad fant s trebuhom za
kruhom po domovini za delom. Bil je vpisan
v Horthyjevo mladino. Pozneje se je prosto-
voljno javil v Hitlerjevo armado. Prigel je k
SS in bil poslan v Dresden, kjer se je v po-
licijski kasarni oziroma v 3oli specializiral
kot policist proti gverilcem v zasedenih o-
zemljih. Od tod je priSel na Korosko — v
glavnem v naso podjunsko glavno mesto Pli-
berk.

Iz vse te njegove Zivljenjske zgodovine
sem si v duhu predstavljal, da imam pred
seboj ¢loveka kot neko& na$ rajni pisatelj
Anton Askerc, kjer je v svoji tako posrece-
ni baladi ,Jani¢ar” orisal turskega vojaka,
katerega so kot decka ugrabili podivjani
Turki med naSim ljudstvom, ga v svoji do-
movini izvezbali in preobrazili kot zvestega
borca polmeseca in ga poslali spet nazaj
v naSe kraje morit in pobijat. Ko je kot po-
veljnik turskih Cet prisSel na hrib nad doma-
€o vasjo in domacijo, ga je nekakSen notra-

nji €ut in klic svaril pred napadom na svo-
je lastne domace.

Iz vsega njegovega hladokrvnega pripo-
vedovanja o pobijanju, poziganju itd. sem
mu stavil vpraSanje, ali je v resnici prepri-
¢an, da so bile te njegove Zrtve samo manj
vredni ljudje. VpraSal sem ga, kdo je prvi
napadel Avstrijo, Ce3ko, Poljsko, Rusijo
itd.? Kdo pa je izzval vojno in odpor?

Kaj pa bi on podel, e bi njegove pred-
nike n. pr. izselila cesarica Marija Terezija
na MadzZarsko in bi on ostal s svojimi starsi
v svoji prvotni domovini, kjer bi vas napadel
Hitler, bi starSe pregnal v taboriS¢a ali pa
pobil, pozgal njegovo domacijo, kakor je
nacisticna oblast delala skoroda povsod,
kamor je prisla? Njemu bi se mogoée po-
srec€ilo pobegniti. Vsekakor bi tudi pobegnil
v gozd, ¢e bi le mogel, in bi se maséeval.
Ali bi bil zato tudi komunist in bandit? Ni
mi mogel dati nikakSnega ugovora.

Polagoma sva si postala prijatelja. Bil je
stalno pri meni in mi je postal zaupljiv, po-
sebno Se zato, ker ni imel obiska in je pro-
dajal dolg€as. Moj namen pa tudi ni bil,
da bi mu mogoce potem v njegovem pri-
vatnem Zivljenju delal zaradi njegovih zlo-
¢éinov kaksne teZkoce. Zanimalo me je le
Se to, kako sem iz njegovega pripovedova-
nja sluéajno nasSel eno naso manjsino veg,
raztreseno po Sirnem svetu.

Cas je potekel tudi za mene, da sem smel
domov. Poslovili smo se kot prijatelji z mojo

(Konec na 8. strani)

Pred 55 leta

Hocem na kratho opisati, kako smo %i-
veli leta 1918.

Bili smo srednji posestniki. V drutini
nas je bilo: ofe, mati in 9 otrok. Najstarejsi
je imel 20 let, bil je izulen Cevljar. Dva
mlajsa sta se Se ucila. Jaz sem imel 9 let.
Hodil sem z dve leti starej$im bratom v 5
km oddaljeno $olo.

Nasa uciteljica Marija Brumen je bila ze-
lo dobra. Ker je bila vojna, je bilo kruha
malo. Tudi pri na$i hisi ga ni bilo. Mati
nam je dala v Solo jajca ali kuhan fizol, sir,
suho sadje. V razredu nas je bilo nad 60
otrok. Uciteljica je nadzorovala, kateri je
res bil brez kruha, in tisti je prejel ko§éek.
Takih pa nas je bilo veé kot polovica.

Se dobro se spomnim, kako huda je bila
zima tistega leta. Obleke ni bilo nobene.
Spodnje hlate sem nosil iz domacega hod-
nega platna, hlace, suknjic in telovnik pa
iz papirnatega planta. Cevlje iz svinjske
koze je naredil kar domaé Cevljar. Viasih
sem se ves lresel od mraza Se potem, ko
sem ze prilezel v Solo. Taka revSéina je bila
vsepovsod.

Y

Bilo je pozimi med vojno. Oéleta %e dol-
go nismo videli. V hifo sta prisla dva Zan-
darja.

»Kje je va$ sin Joie? V imenu postave
mora z nama, vojna je.«

Mati je ravno prisla iz kuhinje, brisala
st je v predpasnik umite roke. Bila je vsa
presenelena, solze so ji zalele teti iz oci.

»Mota ste mi vzeli, zdaj pa hoclete Se si-
na? Za bozjo voljo, prosim vas, da ga pu-
stite!«

»Rekel sem Ze, da gre z nami!« je obve-
ljala %andarjeva. JoZe se ozre nekajkrat na-
zaj, fandarja pa ga odvedeta neznano kam.

Na pomlad je bilo. Sneg je kopnel, s
strehe je tekla sneinica. Otroci smo se igra-
li v sobi. Mati in sestra sta predli na ko-
lovratu laneno predivo. SliSi se, da nekdo
prihaja. Potrka na vrata in noter stopi si-
volas moZak.

Pozdravi nas. Vsi otroci smo mu hiteli
naproti. Jaz sem v njem takoj spoznal, da
je na$ ofe, in sem zaklical: »Ocle prihajal«

Vse nas je ljubeznivo pogledal in je za-
cel pripovedovati:

»Minilo mi je 52 let, vojaitine sem
prost.« Vsi smo bili sretni, da imamo oce-
ta spet doma. Ofe in mati sta zopet sku-
paj gospodarila in skrbela, da bi otroci
imeli kruha.

Mladi Joiek pa je kmalu nato pisal z
italijanske fronte takole:

JOSIP MURN:

Brez konca padas, drobni sneg,
na tihi gozd in na poljano;
nekje kraguljcki, hitri beg,
spet molk za mano in pred mano.

Kaj mo¢ mi, €as, kaj si mi, dan?
Kar bilo — kot v sneg zakopano!
Kar bode — kot ta tiha plan
brez konca Siri se pred mano.

»Zelo hudo mi je na bojiséu. Trikrat
sem pomagal refiti naSo kompanijo. Laini
smo, oficirji imajo dovolj hrane, mi pa po-
biramo drobtine, fe jim kaj ostane.«

Kmalu je mladi Joze prisel na dopust.
Vsi smo ga poslusali, kako je oletu pripo-
vedoval. Oce je bil vesel in ponosen, da je
njegov sin tako hraber vojak, saj je bil tri-
krat odlikovan. Mladi Joze se je drial re-
da. Po pretelenem dopustu se je vrnil nazaj
na bojisée, kjer je ostal do konca vojne, ko
se je zopet vrnil domov.

Veselje ni dolgo trajalo, ker je hudo zbo-
lel na$ oce. Sestra je §la 13 kilometrov da-
le¢ po zdravnika, ki je dal zdravila in po-
vedal, da ima oce Spansko bolezen (gripo).
Rekel je, da, kdor se prehladi v tej bolezni,
lahko umre. Dobro se spominjam tistega
vedera konec decembra leta 1918.

Oée nas je poklical vse k sebi.

»Poslusajte, jaz ne bom ve¢ dolgo Zivel.
Lepo ubogajte mamo, pomagajte pri delu
in pridno se ucitel«

Vsi smo bili ttho in zaskrbljeno smo gle-
dali ofeta. Se pred polnoljo nas je oce za
vedno zapustil.

Mladi Joie pa je zopet oblekel vojasko
suknjo, bil je Maistrov borec in je pomagal
reSevati to nafo prelepo zemljo.

Taksno je torej bilo Zivljenje pri nas
pred 55 leti. Nekaj dobrega in veliko hu-
dega. Na to naj bi dandanes pomislil mar-
sikdo od mladih, saj mnogi vkljub veliki
blaginji in izobilju niso skoraj z niemer
zadovoljni. Vsaj nekoliko se uéimo skrom-
nosti, kajti kdo vé, ée ne bo tudi v bo-
docénosti zelo potrebna! D

Sepavec optimist: ,Eno nogo imam daljSo kot
drugo.”
Sepavec pesimist: ,Eno nogo imam krajSo kot
drugo.
*
Zobozdravnik: ,Ne imejte ust tako Siroko od-
prtih!“
Pacient: ,Kaj mi ne boste s kleS¢ami izdrli
zoba?"
Zobozdravnik: ,Bom, a jaz bom ostal zunaj.”
*

»,Gospod, ali niste morda videli tu dveh poli-
cajev?”

.Ne, Zivega krsta nisem srecal na vsej poti.“

»Potem mi pa izrocite svojo denarnico in uro!“

Ko se je pritisnil na zadnji vogal mize, mu je namignil Za-
Plaznik:

»Ve$ kaj, vseeno Gasper ni slabo izbral.*

»Sama skrb in strezba je je."

»Da bi le taka ostala!®

»Ni€ se ne boj! Tak dan se &lovek razodene,* mu je
Prerokoval Simen, nagnil kozarec in preko njega izpod
napol priprtih o&i gledal Lucijo, ki je roéno delila juho
Med svate,

Med svati je bil edini Mihor, ki se mu je &rta poroge
reZvala globlje in globlje. Bil je drug, vseskozi kos svoji
Vazni odliki. Druzici jih je drobil, da ga je vsa zaverova-
Na poslusala; plesal je, da je dajalo veter in so se svatje
kar spogledovali, Ze3, le kje se je vzel Mihor tak?

_ Toda zgrabilo ga je vendar, da se je kradoma izvil
'Zmed svatovskega vrig&a in 3el na izbo. Tam je vrgel ka-
Storec, na katerem je bil velikanski Sopek iz suhih roz in
SO od njega viseli zlati trakovi, na mizo ter sedel na po-

Steljo, Podkomol¢il si je brado in ves zamisljen srepo
ledal v t1a.

»Vse zija vanjo. — Kaj sem jaz, ki sem toliko pretegnil
Na gruntu? Nig. — In o&e! Rodne h&ere ne bi tako gledal.
O, doto, doto! Ne jenjam. — Nobeni babnici ne bom za
tO\v-fcn-nega osla. — Naj ji je Boltezarl — Hahaha! — Bol-
tezar — zaljubljen vanjo kakor breznov macek. In tako
°"§pén, da niti ne ve ne. — Se mu Ze e posveti. —* Ko
Se je dovolj nahudil sam med sabo, je pokril klobuk in se
‘j"‘lff med goste. Med vrati je za hip postal in gledal Bolte-
2'?‘_"13. ki je kolovratil med svati, se Siroko smejal, skoraj
M€ govoril in lovil Lucijo z oémi. Kadarkoli ji je kdo
"apil, je vselej pristopil tudi BolteZar, tr&il prav zadnji
Z njo, a tako nasilno, da se je pocejalo iz kozarcev in je

Lucija pove3ala o¢i sprico njegove nerodnosti. BolteZar
se je pa smejal Se bolj na Siroko.

Prav tedaj je priSel mimo Mihorja o¢e. S komolcem ga
je povabil v veZo.

~Kar prava bo za nas — Lucija,“ je ogovoril Mihorja.

Mihorju pa ni zginila poroga z ustnic. Skomizgnil je
z rameni, molcal, pa prijel dekle, ki je Sla mimo njega, in
jo odvedel na ples. ’

"Oc¢e je za hip nagubangil &elo, ki se je takoj spet
ujasnilo. Zamahnil je z roko, se obrnil in vase zamrmral:
.Kakor sem ga presodil, tak je.” In je sedel k Zaplazniku
ter zacel govoriti o padajoCi ceni Zivine.

Na polno¢ je Slo. Svatje so privabili z doma tudi one,
ki niso imeli svatovskega oblacila, da vsaj nekaj okusijo.
Tudi dekle in hlapce. Od fare in Se od sosednih krajev se
je nabralo fantov-zaplecnikov, ki so se utaborili na po-
du pri godcih, da je bila Ze prava stiska. In vsi so jedli do
sita, vsi so pili po mili volji. Zdelo se je, da so Podlogarjeve
shrambe kot blagoslovljena pojedina v puscavi.

Ko je pa udarilo polno¢i, sta pridli svatovska teta in
Lucijina krstna botra. S skrivnostno slovesnostjo sta za-
prosili klju¢ do gospodarja in §li v sobico, kamor so zloZili
Lucijino balo in kjer je bila dolo¢ena spalnica za poro¢en-
ca. Teta in botra sta za seboj zaklenili. Dekleta in Zene so
oprezovale krog vrat, ki se niso odprle — celo uro ne.
Ob eni pa sta Zeni odprli duri na steZaj. Vsa radovednost
se je zgrnila pred prag sobice. Dve sveci sta goreli ob
bogcu in rahlo razsvetljevali sobo.

+Mm—mml“ je vse ostrmelo. Teta in botra sta nastlali
zakonsko postelj. Skoro do stropa so kipele bele blazine.
Skozi vezenine je sijalo rdee in modro.

+Mm—m!“ so se cudili in vedno nove gruée so pri-
tiskale pred vrata. Dekleta so sredi polke popustile plesav-

ce in pritekle gledat. Celo mozje si niso mogli kaj, da ne
bi pristopili.

Prav tik bangarja je slonel tudi Boltezar. Sprva se je
¢udil z drugimi, nato je bus$il v smeh, ki ga je hipoma
ustavil, kot bi odsekal. Zatopil se je v vso lepo tajnost te
sobe, obraz se mu je zresnil, zacel je stiskati ustnice,
ni¢ veé ni sliSal Sepetanja svatov. Pred njim se je pokaza-
la stradna skrivnost, ki je bila ves €as v njem, in je ni pri-
poznal. Stisnila ga je za srce, da bi zakrical. Ni zakrical;
toda prebledel je; Ze precej vinski se je v trenutku iztrez-
nil in si delal gaz s komolci med radovednimi in bezal
skozi vezo, kjer je izbil Marudi burklje iz rok. Se ozrl se
ni, ko ga je ozmerjala s pijanim koleStranom. Pribezal je
v teman kot za hlevom in se sesedel na tnalo.

»Lucija!“ je pritajeno zakriknil, glava mu je klonila na
prsi.

Takrat pa ga je potepljala po rami roka in nekdo se je
zasmejal.

»T1, Mihor?“ se je ozrl na brata, ki ga je sledil za hlev.

»Oh, zakaj sem jo zamudil?“ je stiskal pesti in skoraj
bi se bil razjokal. k

»Ne trapaj!“ mu je trpko prigovarjal Mihor.

»Mihor, ti ne ve§,” se je zgrabil za prsi, ,kaj trpim!“
.,Ne prenesem! Jaz grem — kar zdaj.“

»Nikamor ne pojdeS. Za hlapca ji boS.“

»,Grem, grem, grem,” je toptal z nogami kot togoten
otrok.

.Jaz pat — ti pa ostanes$.”

.Mihor, ne drazi me!“ Boltezar je pograbil brata za
rame in ga tresel. ,Da veS, Se nocoj to no¢ izginem. —
O, Lucija!*

(Dalje prihodnji€)
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OBVESTILA

tedenski program TV

RADIO CELOVEC

NEDELJA, 18. 3.: 7.10 Duhovni nagovor — Po
vasi Zelji. — PONEDELJEK, 19. 3.: 13.45 Informa-
cije — Za na$o vas. — TOREK, 20. 3.: 9.30 Ljud-
ske pesmi in vize. — 13.45 Informacije — Sport-
ni mozaik — Otroci, poslusajte! — SREDA, 21.
3.: 13.35 Informacije — Nova slovenska litera-
tura — 7.: Pesniska zbirka Daneta Zajca: ,Ubi-
jJavci kag“ — Za naSo knjiZno polico (Nemska
izdaja Salamunovih pesmi). — CETRTEK, 22. 3.:
13.45 Informacije — Zena, druzZina, dom. — PE-
TEK, 23. 3.: 13.45 Informacije — Pomladni sen
(Pomlad v glasbeni literaturi). — SOBOTA, 24. 3.:
9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do srca.

AVSTRIJSKA TELEVIZIJA

1. PROGRAM

NEDELJA, 18. marca: 16.30 Za otroke od 6.
leta dalje: Zivljenje psa — 16.40 Nepravi princ,
senéna igra — 17.05 Za otroke od 11. leta dalje:
Moj prijatelj Ben: Medvedji boj — 17.30 Za dru-
zino: Svet znamke — 17.55 Zgodba za lahko
no& — 18.00 V nedeljo ob Sestih — 18.30 Ziv-
ljenje na diunkah. Poroé&ilo iz Hongkonga —
19.30 Cas v sliki — 19.40 Sport — 20.10 Kri-
stjan v éasu — 20.15 SreéneZ, filmska satira o-
krog poskusa zavarovalne goljufije — 22.15 Sport
in ¢as v sliki — noéna izdaja.

PONEDELJEK, 19. marca: 18.00 Preizkus na
daljavo — 18.25 Predno gre$ spat, lahko no¢ za
najmlajse — 18.30 Stan Laurel in Oliver Hardy
— 18.55 Gospodarstvo, gledano od blizu — 19.00
Avstrija v sliki — 19.20 ORF danes — 19.30 Cas
v sliki in kultura — 20.06 Sport — 20.15 Jason
King: ,,Prvig, drugié in...“ — 21.10 Po3ini pre-
dal 7000 — 21.55 V dirkalnem taboru: 1. ORF-
motorama; 2. najveéji boksarski dvoboji stoletja
— 2225 Cas v sliki — no&na izdaja — 22.30 Me-
nezerstvo.

TOREK, 20. marca: 18.00 Walter in Connie: Te-
¢aj anglei¢ine — 18.25 Predno gre$ spat, lah-
ko noé za najmlaje — 18.30 To je moj svet:
Zenske in Se nekaj napak — 19.00 Avstrija v
sliki z JuzZno Tirolsko — 19.20 ORF danes —
19.30 Cas v sliki in kultura — 20.06 Sport —
20.15 Sestanek z Zivaljo in &lovek, poroéa Otto
Konig — 21.10 Izlozba: Ponudbe k zabavi —
21.55 Cas v sliki — noé¢na izdaja.

SREDA, 21. marca: 10.00 Televizija v Soli: Ne-
poznano sosedstvo: Severno-vzhodna Italija —
10.30 Energija iz elektrike — elektricni stroji —
11.00 Program za delavce: Zivljenje v strahu —
16.30 Za otroke od 6. leta dalje: Konjicek —
17.10 Za otroke od 11. leta dalje: Antena, med-
narodni mladinski magazin — 17.30 Prekanjenec
Bruno — 17.35 Lassie: lov postrvi. Zgodba psa.
— 18.30 Tecaj francoskega jezika — 18.25 Pred-
no gre$ spat, lahko noé za najmlaj§e — 18.30
Kuhinja v televiziji — 19.00 Avstrija v sliki —
19.20 ORF danes — 19.30 Cas v sliki in kultura
— 20.06 Sport — 20.15 Obzorja — 21.05 Saga
o Forsytih, spisal John Galsworthy — 21.55 Cas
v sliki — noéna izdaja.

CETRTEK, 22. marca: 10.00 Televizija v 3oli:
Kaj lahko postanem? — 10.30 Gotika v Avstriji
— 11.00 Obraz stoletja. Od kulta do kulture —
11.30 Brian Friel — 12.00 Kaj je racionalizacija?
— 12.30 MeneZerstvo — 18.00 Te&aj italijanske-
ga jezika — 18.25 Predno gre$ spat, lahko noé
za najmlajde — 18.30 Sport — 19.00 Avstrija v
sliki — 19.20 ORF danes — 19.30 Cas v sliki
in kultura — 20.06 Sport — 20.15 Hinavska mac-
ka, predstava iz Lowingerjevega gledalis¢a —
21.55 Cas v sliki — noéna izdaja — 22.00 Poznate
Schénberga?

PETEK, 23. marca: 10.00 Televizija v Soli: Zvok
po &loveski roki: Klasiéna partitura — 10.30 Me-
sto dela zgodovino — 11.00 Program za delavce:
Superipijon — 12.25 Klub seniorjev — 18.00 Ze-
leni svet: Novo iz kmetijstva — 18.25 Predno

gre$ spat, lahko noé za najmlajse — 18.30 Ocar-
ljiva Zeni: Nahod v vesolju in njegove posledi-
ce — 18.25 Zbornica za delavce in namescence
— 19.00 Avstrija v sliki — 19.20 ORF danes —
19.30 Cas v sliki in kultura — 20.06 Sport —
20.15 Alexander 2. (6. del): Ping pong — 21.40
Diskusija ORF — 22.40 Cas v sliki — noc¢na iz-
daja — 22.45 Vihar nad Nilom, pustolovski film.

Med zaslepljenimi brati
(Nadaljevanje s 7. strani)

srcéno Zeljo, da bi tudi ona dva kmalu mogla
ozdravljena zapustiti bolnisnico. Stefan je
hotel imeti Se moj naslov in mi je obljubil,
da bo ob priliki obiskal te svoje nekdanje
kraje in pogledal tudi k nam. Za slovo pa
mi je v spomin podaril kartico, katero je
pravkar sprejel kot novoletno voscilo od
doma in MadZarske. (Konec prihodnji¢)

Vsem sorodnikom in znancem sporo¢amo Zalostno vest, da je po sklepu
Vsemogoénega moja ljuba Zena, nasa draga mama, babica, taS¢a in

sestra, gospa

Rozalija Antonié
gostilni¢arka

v torek, dne 13. marca 1973, nenadoma odsla v 64. letu starosti po veéno

placilo.

Drago pokojnico bomo spremili v petek, dne 16. marca 1973, ob 15. uri
od mrivasnice v 5t. Jakobu v RoZu na tamkajSnje pokopaliS¢e, kjer jo
bomo po sv. masi zadusnici polozZili k zadnjemu zemeljskemu pocitku.

Reka, Sreje, Bage, St. Job pri Brnci, dne 13. marca 1973.

V globoki Zalosti:

Mihej, moz; Katarina, snaha; Mihej, Zalika, otroka;
Katica, Mihec in Mihaela, vnuki; Hanzej, brat; Mici, sestra;
v imenu vseh ostalih sorodnikov.

Na$§ tednik 11 — 15. marca 1973

KMETJE POZOR!

Vsakovrstne kmetijske stroje
(Pottinger, EPPLE, Reform, Kirchner,
KMF, Regent, Feldherr, Hatzenbichler
itd.) kupite sedaj

z zimskim popustom in
1 leto brez obresti

pri tvrdki
Adolf in Katarina

Krivograd

9143 Smihel pri Pliberku
Telefon 04235 - 34197

Od 19. do 25. marca
TEDEN UGODNOSTI V DOBRLI VASI
Ponedeljek
19. | 1000 zarnic 220 V po | 1.-
mm; (vsaka oseba dobi najve& 10 Zarnic) iling
;Bk 100 zavojev po 2 moltopren - 10_-
G vlozka za postelje R
Sreda
21 50 transistor-radiov po 50.-
marca' z ba'eriio silingov
Cetrtek
99 5 sesalnikov za prah po |500.-
ma"_.; znamke ,,Progress" Silingov
Petek
93 | 100 kuhinjskih stolov po 50.-
ma,c; iz bukovega lesa Singoy
Sobota
94 | 10 hladilnikov AEG po (1000.-
s | 146 litrov, z aviomati&nim odtajanjem silingov
N;e5lja Velika izb'ira b_laga in naprav - kot v_edno- Rutar-
23 [ eanusssaticon fscmeckeils nEeratiBree: S| CifiToR
V soboto, 24. marca (JoZefovo), &akajo n
Vassod:l:;iki v skup:li vr:cl:ooslio e 50-0001- s
Informacije in sreEke dobite po po3ti in pri nas
RUTAR-CENTER - Dobrla vas - Eberndorf

STROR
KORAFORT |

GASTLICHEN

IKARNTEN

=

IHN

SONDERAUSSTELLUNG DER
KARNTNER ELEKTRIZITATS -

~ AKTIENGESELLSCHAFT AUF
IDER GAST 73

Izhaja vsak Getrtek. Naroda se na naslovu: ,Nas tednik®, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6-69. — Telefon uredniSiva in oglasnega oddelka 84-3-56
Naro&nina znasa: mesedno 10.— $il., letno 100.— 3il. Za Italijo 3400.— lir, za Nemcijo 24.—DM, za Francijo 30.— ffr., za Belgijo 300.— bfr., za Svico 25.— &fr., za Anglijo 3.— f. ster"
za Jugoslavijo 60.— N. din, za USA, Avstralijo, Kanado in juZznoameriske drzave 7.— USA dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koroSkih Slovencev. — Odgmvcn'f'I
urednik: Janko Tolmajer, Radige, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna Druzbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.

Nas tednik




